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1 Safety

1.1Properuse

The product is exclusively designed for style human hair. Itis only
intended for private use and not suitable for commercial purposes.
Only use the product as described in this user manual. Any other use
is considered improper and may result in damage to property or
persons. The manufacturer cannot be held liable for damages or
injury incurred through improper or incorrect use.

Do not place the appliance or power cord on hot surfaces or near
open flames (e.g., gas stove, hotplate, oven). Maintain a minimum
distance of 50-70 cm. Fire hazard!

1.2 Safety instructions

/\ WARNING! RISK OF ELECTRIC SHOCK!

Only connect the product if the line voltage of the socket
corresponds to the data on the rating plate.

Only connect the product to an easily accessible socket so that
you can quickly disconnect it from the mains supply in the event

of a problem.

Do not use the product if it is damaged or if the mains cord or plug
is defective.

If the mains cord of the product is damaged, the manufacturer, the
customer service team or a person with similar qualifications must
replace it to avoid risks.

Do not use the product with an external timer or separate remote
control system.

Do not open the housing; instead, have a qualified professional
perform repairs. Contact the customer service team for this.
Liability and warranty claims are waived in the event of repairs
performed by the user, improper connection or incorrect operation.



Only parts that comply with the original device data may be used
for repairs. This product contains electrical and mechanical parts
which are essential for providing protection against sources of
danger.

Do not immerse the product or the mains cord in water or other
liquids.

Never touch the mains plug with wet or damp hands.

Keep the product away from water! Do not use the product near
or over water contained in baths, washbasins, sinks, etc.

Do not place the product such that there is arisk of it falling into
atub orsink.

Product for household an indoor use only.

Do not use an extension cord with the product.

Lay the mains cord so that it does not pose a tripping hazard.

Do not reach for the product if it has fallen into water. Unplug
immediately before retrieving it. Failure to unplug the product
may result in an electric shock.

Always switch the product off when you are not using it, when
you intend to clean it, or in the event of a malfunction.

Never insert any objects into the housing.

Do not pull the product out of the socket by the mains cord;
instead, always pull it out by the plug itself. Never move, pull,

or carry the product by the cord.

Keep the product away from open flames and hot surfaces.

Do not kink the mains cord, wrap it around the product, or lay
itover sharp edges.

When the product is used in a bathroom, unplug it after use since
the proximity of water presents a hazard even when the product
is switched off.

The airintake and outlet grille must always be free from dust and
hair and must never be covered.



For additional protection, the installation of a residual current
device (RCD) having a rated residual operating current not
exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying
the bathroom. Ask your installer for advice.

The air intake and air openings on the attachments must not be
blocked - otherwise the appliance may overheat and switch off.
If you use the hair dryer in the bathroom, always unplug it when
not in operation. Even when switched off, proximity to water
represents a permanent hazard.

Always switch off the appliance, even if you set it down only briefly.
The appliance must be stored in such a way that the handle
cannot be reached with an outstretched hand while bathing,
showering, or from the washbasin.

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

The product can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the product in a safe
way and understand the hazards involved.

Children must not play with the product.

Cleaning and user maintenance must not be performed by
unsupervised children.

Keep children under 8 years of age away from the product and
mains cord.

Do not leave the product unattended while it is plugged in.

Make sure that children do not play with the plastic wrapping.
They may get caught in it when playing and suffocate.

This product reaches high temperatures and is not suitable to

be used on either synthetic or real hair extensions.

Do not apply hair spray when the product is switched on. This is
afire hazard.



The product heats up during use. Always hold it by its handle
when it is hot. Do not touch the hot surfaces of the product or

let them come into direct contact with the skin.

Keep sufficient distance from all flammable objects, e.g.

curtains and drapes.

Do not use outdoors or operate where aerosol products are
being used or where oxygen is being administered.

Always allow the product to cool down before storing or cleaning.
Only use the attachments supplied with the product.

Do not cover any ventilation openings on the product during use.
NOTICE! RISK OF DAMAGE!

Place the product on an easily accessible, level, dry, heat resistant
and sufficiently stable surface. Do not place the product on the
edge of the surface.

Ensure that the mains cord does not come into contact with hot
parts.

Never attempt to clean the product by immersing it in water and
do not use a steam cleanerto cleanit.

Do not hold or carry the appliance by the power cord. Do not wrap
the cord around the appliance after use while it is still hot. Do not
bend the cord to avoid disrupting proper operation and damaging
the hair dryer. Failure to heed warnings and instructions may
resultin a short circuit, potentially damaging the hair dryer and
causinginjury to users.

If the power cord shows any signs of damage or wear, it must only
be replaced by specialized personnel. Do not use modified or
manufacturer-unapproved connecting parts and/or accessories.



2 Checking the product and package contents

@ NOTICE! RISK OF DAMAGE!
If you are not cautious when opening the packaging with a sharp
knife or other pointed objects, you may quickly damage the
product. Be very careful when opening it.

1. Take the product out of the packaging.

2. Checkto make sure that all parts are included.

3. Checkwhether the product or individual parts are damaged. If this
is the case, do not use the product. Contact our customer service.






3 Package contents/device parts

o Temperature adjustment button e Mains cord
e On/off button e Air outlet
e Wind speed indicator o Air inlet

o Handle e Drying nozzle

4 Generalinformation
4.1Reading and storing the user manual

This user manual accompanies this Hair Dryer (hereafter referred to

as the “product”), and contains important information on setup and
handling.

Before using the product, read the user manual carefully. This
particularly applies to the safety instructions. Failure to do so may
result in personal injury or damage to the product.

The user manual is based on the standards and rules in force in the
European Union. When abroad, you must also observe country-specific
guidelines and laws. Store the user manual for further use. Make sure to
include this user manual when passing the product on to third parties.

4.2 Explanation of symbols

The following symbols and signal words are used in this user manual,
on the product or packaging.

/\ WARNING!

This signal symbol/word designates a hazard with moderate risk,
which may result in death or severe injury if not avoided.

NOTICE!

This signal word warns of possible damage to property.

@ This signal symbol provides you with useful additional
information on handling and use.



Read the user manual.

Declaration of Conformity: Products labelled with this symbol
meet all applicable provisions of the European Economic Area.

This symbol identifies electrical devices that belong to the
protection class Il

Pp0DOap"

Devices marked with this symbol are only suitable for
household use (dry indoor rooms).

High temperature caution: Hot surface.

WARNING: Do not use the product in the vicinity of
% bathtubs, showers, washbasins or other vessels
containing water.

5 Operation

Keep your hair away from the air inlet to prevent that it is pulled into
the product.

Do not use the product with wet hands.

Always pull the product through your hair. Never stay at one position
for too long. You may singe your hair.

Clean all parts of the product before first use as described in the
chapter “Cleaning”.

The product may emit a slight smell whenitis first used. This is
entirely safe and harmless. Ensure there is adequate ventilation
inthe room.

Always hold onto the handle when using the product.



5.1 Preparation
. Thoroughly comb your hair so that there are no knots in it.

5.2 Setting up the product

. Always hold onto the handle when using the product.

. Connect the plug of the mains cord to an easily accessible socket.

. Press the wind speed button to the | position to turn on the
appliance. The dryer operates in low-speed | + temperature ||
mode (bright violet light). Press the speed selection button to the
Il position; the product operates in high-speed Il + temperature
Ilmode (bright violet light).

. Airflow speed: The hair dryer has an airflow adjustment button.
Pressing the upper part increases the airflow and turns on the
white LEDs. To decrease the airflow, press the lower part of the
adjustment button.

. Temperature settings: By pressing the temperature adjustment
button, the temperature can be adjusted: Cool air - lights off.
Temperature | - appliance shines blue. Temperature Il - bright
violet color. Temperature Ill - bright red color.

. Cold air function: While the appliance is operating in any mode,
press and hold the temperature button for 2 seconds; the dryer
will automatically switch to cold air mode (Cool + no light).
Pressing the temperature button again will return the appliance
to the previous temperature setting.



5.3 Drying your hair

1.

Properly prepare your hair and set up the product (see the
previous chapters).

Turning off the appliance: Press the switch back to the "OFF"
position. The hair dryer has a memory function: when you turn the
appliance on again, it will automatically return to the last used
mode (directly disconnecting from the electrical outlet and
cutting off power supply does not have a memory function).

5.4 After use

Switch off the appliance by sliding the ON/OFF switch down to
the OFF position. Then unplug it from the socket.

Unplug the product and place it on a heat-resistant surface to
allow it to completely cool down before cleaning or storage.

The hair dryer has a memory function that allows saving the
temperature selected during previous use. This function enables
setting the temperature and airflow speed to ideally match your
needs and hair type, ensuring practical and efficient use.

6 Cleaning

Always unplug the product from the mains power before cleaning.

@ NOTICE! RISK OF DAMAGE!

Do not use any aggressive cleaners, brushes with metal bristles,
or sharp or metallic cleaning utensils such as knives, hard
scrapers, and the like.

Never immerse the product in water or other liquids.

Unplug the product and allow it to completely cool down

before cleaning.



. Clean the product with adamp cloth.

. Dry the product thoroughly with a soft and clean cloth.

. The airintake grid at the bottom of the hair dryer must be
cleaned regularly to prevent clogging.

Auto clean function

To activate the hair dryer's auto-clean function, follow these steps:
Connect the appliance to the electrical outlet and wait 10 seconds.
Press and hold the temperature button for 3 seconds. After 10 seconds,
the hair dryer will activate the auto-clean function.

7 Storage

All parts must be completely dry before being stored.

. Store the product in a clean and dry place, avoiding heat and
direct sunlight.

. Store the product so that it is not accessible to children.

8 Troubleshooting

Some problems may be caused by minor faults that you can fix yourself.
To do so, follow the instructions in the following table. If it is still not
possible to resolve the problem, contact customer service. Do not
repair the product yourself.

The product does not operate:

. Make sure the product or mains cord is not defective, and the
mains cord is properly connected to a mains socket.

The hair is singed:

. The selected operating temperature is too high. Select a lower
temperature.



9 Technical data

Model: 1189-F95-0000

Power supply: 220-240 V~, 50/60 Hz

Rated power: 1600 W

Power consumption off mode: 0.43 W
Temperature range: 50-90 °C / 122-194 °F
Dimensions (L x W x H): 304.1 x 98.2 x 76.6 mm

10 Disposal

10.1 Disposing of the packaging
Sort the packaging before you dispose of it. Dispose of
’ ® paperboard and cardboard with the recycled paper service
and wrappings with the appropriate collection service.

10.2 Disposing of the product

(Applicable in the European Union and other European countries with

separate collection systems of recyclable materials)
Old appliances may not be disposed of in the household
waste!
Should the product no longer be capable of being used at
some point in time, dispose of it in accordance with the

I rcgulationsin force in your city or county. This ensures that

old appliances are recycled in a professional manner and
also rules out negative consequences for the environment.
For this reason, electrical equipment is marked with the
symbol shown here.



11 Warranty

This product is covered by a 2-year warranty according to European
regulations and law. The extent of the warranty on this product is limited
to technical defects caused by faulty production processes. In the event
you want to claim warranty please be sure to contact our customer
service for instructions. They may be able to solve your problem without
needing to return the product to the store or our service center. Our
customer service is always pleased to help you!

12 Customer service

For more information about the products of Lyko visit your regional Lyko
website: www.lyko.com. If the device is damaged, defective, in need of
repair or you need our assistance, please contact our service center.

Lyko Group AB, Appelbovigen 60, SE-786 91Vansbro.
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1 Sakerhet

1.1 Avsedd anvandning

. Produkten har utvecklats exklusivt for att rata ut manniskohar.

. Den &r uteslutande avsedd for privat bruk och inte Iamplig for
kommersiella syften.

. Anvand produkten endast pa det satt som beskrivs i denna
anvandarmanual. All annan anvandning betraktas som felaktig
och kan leda till sakskador eller personskador.

. Tillverkaren ansvarar inte for skador eller personskador som
uppstatt pa grund av icke avsedd eller felaktig anvandning.

. Placera inte apparaten eller stromkabeln pa varma ytor eller i
narheten av 6ppen laga (t.ex. gasspis, kokplatta, ugn). Hall ett
minsta avstand pa 50-70 cm. Brandrisk!

1.2 Sakerhetsanvisningar

/\ VARNING! RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR!

. Produkten far bara anslutas till eluttag dar natspanningen
stammer 6verens med uppgifterna pa typskylten.

. Anslut produkten till ett Iattillgangligt eluttag, sa att du snabbt
kan skilja den fran elnatet vid problem.

. Anvand inte produkten om den ar skadad eller om natkabeln
eller natkontakten ar defekt.

. Om produktens natkabel ar skadad, maste den bytas ut av
tillverkaren, dennes kundtjénst eller av en person med liknande
kvalifikationer for att undvika risker.

. Anvand inte produkten tillsammans med en extern timer eller
en separat forlangningssladd.

. Oppna inte upp produkten, utan éverlat reparationen till utbildade
reparatorer. Kontakta kundtjanst for sddana arenden. Vid
sjalvstandigt genomfdrda reparationer, felaktig anslutning
eller felaktigt handhavande upphér garantin att galla.



Vid reparationer far endast delar anvdndas som motsvarar
apparatens ursprungliga specifikationer. Den har produkten
innehaller elektriska och mekaniska delar, som ar absolut
nédvandiga for att skydda mot riskkallor.

Doppa inte produkten eller ndtkabeln i vatten eller andra vatskor.
Ta aldrig i natkontakten med vata eller fuktiga hander.

Hall produkten borta fran vatten! Anvand inte produkten i
narheten av eller dver vattenfyllda badkar, handfat osv.

Stall inte produkten sa att den kan falla ned i ett badkar eller
handfat.

Ta aldrig upp produkten nar den har fallit i vattnet. Dra ur
natkontakten innan du tar upp produkten ur vattnet. Om duinte
skiljer produkten fran elnatet kan detta orsaka elektriska stotar.
Sténg alltid av produkten nar du inte anvander den, nar du
rengdr den eller nér ett fel foreligger.

Stick inte in nagra foremal i produkten.

Drainte ur produkten ur eluttaget genom att dra i kabeln, utan
ta alltid tag i sjélva kontakten. Transportera, dra eller bar aldrig
produkten i kabeln.

Hall produkten borta fran 6ppen eld och heta ytor.

Placera natkabeln sa att den inte utgér ndgon snubbelrisk.

Vik inte natkabeln, linda den inte kring produkten och lagg
deninte dver vassa kanter.

Anvand endast produkten i utrymmen inomhus och i hemmet.
Anvéand inte férlangningskabel f6r produkten.

Nar produkten anvénds i ett badrum, dra ur natkontakten
efter anvandning eftersom narhet till vatten utgor en fara till
och med nér produkten ar avstéangd.

For extra skydd rekommenderas att en jordfelsbrytare med
felstrom pa hogst 30 mA installeras i badrummets stromkrets.
Inhdmta rad om detta fran elektriker.



Luftintaget och utblasgallret maste alltid vara fria fran damm
och héar och far aldrig tackas over.

Luftintaget och luftéppningarna pa tilloehdéren far inte blockeras
annars kan apparaten dverhettas och stangas av.

Om du anvander hartorken i badrummet ska du alltid dra ur
kontakten nar den inte anvands. Aven nar den &r avstangd
utgor narhet till vatten en permanent risk.

Stang alltid av apparaten, aven om du bara lagger ner den en
kort stund.

Apparaten maste forvaras sa att handtaget inte kan nds med en
utstrackt hand nér du badar, duschar eller star vid handfatet.

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

Den héar produkten kan anvéndas av barn fran 8 ar samt av
personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental férméaga
eller av personer med brist pa erfarenhet och kunskap om de
halls under uppsikt eller har instruerats om en saker anvandning
av produkten och om de har forstatt de risker som anvandningen
kan medféra.

Barn far inte leka med produkten.

Rengdring och anvandarunderhall far inte goras av barn utan
tillsyn.

Hall barn under 8 ar borta fran produkten och natkabeln.

Lamna inte produkten utan uppsikt nér den ar ansluten till
eluttaget.

Se till att barn inte leker med plastférpackningen. De kan fastna
i den nér de leker och kvéavas.

Denna produkt blir mycket het och &r inte lamplig for
férlangningar med syntetiskt eller dkta I6shar.

Produkten blir het nér den anvands. Ta alltid i handtaget nar den
ar het. Berdr inte produktens heta ytor och Iat dem inte kommaii
direkt kontakt med huden.



Applicera inte harspray nar produkten &r paslagen. Annars

finns det risk for brand.

Hall tillrackligt avstand fran alla brandfarliga foremal sasom
draperier och gardiner.

Anvand inte produkten utomhus eller pa platser dar
aerosolprodukter anvands eller syrgas avges.

Lat alltid produkten svalna innan du rengor eller lagger undan den.
Anvand endast de tillbehér som medfdljer produkten.

Téack inte 6ver nagra ventilationsdppningar nar produkten
anvands.

(i) OBS!RISK FOR SKADOR!

Placera produkten pa en lattillganglig, jamn, torr, varmetalig

och tillréckligt stabil yta. Lagg inte produkten fér nara kanten.

Se till att ndtkabeln inte kommer i kontakt med heta delar.

Forsok aldrig att rengéra produkten genom att doppadeni
vatten och rengor den inte med angtvatt.

Hall eller bar inte apparaten i stromkabeln. Linda inte kabeln runt
apparaten efter anvandning medan den fortfarande ar varm. Boj
inte kabeln, eftersom det kan stéra korrekt funktion och skada
hartorken. Om varningar och anvisningar inte foljs kan det leda till
kortslutning, vilket kan skada hartorken och orsaka personskador.
Om strémkabeln visar tecken pa skada eller slitage far den endast
bytas ut av kvalificerad fackpersonal. Anvand inte modifierade
eller av tillverkaren ej godkénda anslutningsdelar och/eller
tillbehor.



2 Kontrollera produkten och leveransomfanget

(i) OBS! RISK FOR SKADOR!

. Om du pa ett ofdrsiktigt satt dppnar forpackningen med en vass
kniv eller andra spetsiga foremal, kan produkten bli skadad.
Oppna férpackningen mycket forsiktigt.

1. Tautprodukten urférpackningen.

2. Forvissadig om att leveransen &r fullstandig.

3. Kontrollera att produkten och de enskilda delarna inte ar
skadade. Om s3 ar fallet ska du inte anvanda produkten.
Kontakta var kundtjanst.



3 Leveransomfang/ apparatens delar

0 Temperaturknapp e Natkabel

© Indikator for flakthastighet O Luftutiopp

e Pa/Av-knapp 0 Luftintag

o Handtag e Torkmunstycke
4 Allmant

4. Las och spara bruksanvisningen

Den har bruksanvisningen tillhér denna Lyko Hair Dryer (nedan kallad
"produkten”). Den innehaller viktig information om idrifttagning och
anvandning.

L&s anvandarmanualen noggrant innan du anvander produkten. Detta
galler sarskilt sakerhetsanvisningarna. Underlatenhet att folja dessa
instruktioner kan medféra personskador eller skador pa produkten.
Bruksanvisningen grundar sig pa de normer och regler som galler i
Europeiska unionen. Félj dven landsspecifika riktlinjer och féreskrifter
om du bor i utlandet. Spara bruksanvisningen fér senare anvandning.
Om du éverlamnar produkten till ndgon annan &r det viktigt att du
bifogar den har anvandarmanualen.

4.2 Symbolférklaring
Nedanstaende symboler och signalord anvands i den har
anvandarmanualen, pa produkten eller pa foérpackningen.

A\ VARNING!
Den har signalen/signalordet betecknar en fara med medelhdg riskgrad,
som kan leda till dodsfall eller svara personskador om den inte undviks.

OBS!
Detta signalord varnar for mojliga sakskador.
@ Denna signalsymbol ger dig anvandbar extra information om
hantering och anvandning.



M’ Bekanta dig med bruksanvisningen.

c € Férsakran om dverensstdmmelse: Produkter markta med
denna symbol uppfyller alla EES-féreskrifter.

Denna symbol finns pa elektriska apparater i skyddsklass II.

Apparater markta med denna symbol &r endast lampliga for
anvandning i hushallet (i torra inomhusmiljoer).

Se upp hoga temperaturer: Mycket varm yta.

> [

VARNING: Anvand inte produkten i narheten av

% ﬁ badkar, duschar, handfat eller andra vattenfyllda
— behéllare.

5 Anvandning

. Hall héret borta fran luftintaget for att forhindra att det sugs
iniprodukten.

+  Anvand inte produkten med vata hander.

. Dra alltid produkten genom héret. Stanna aldrig pa samma
stélle for lange. Du kan brénna héret.

. Rengor alla delar av produkten fore forsta anvandningen enligt
beskrivningen i kapitlet "Rengéring”.

. Produkten avger eventuellt en latt obehaglig lukt vid forsta
anvandningen. Det ar helt ofarligt och harmlést. Se till att
rummet &r tillrackligt ventilerat.

. Hall alltid produkten i handtaget nér du anvénder den.



51Fo6rberedelse

Kamma grundligt igenom ditt har, sa att det inte ar trassligt.

5.2 Idrifttagning av produkten

Satt in natkabelns natkontakt i ett Iattillgangligt eluttag.

Tryck vindhastighetsknappen till Iage | for att sla pa apparaten.
Hartorken fungerar i lag hastighet | + temperatur Il (starkt violett
ljus). Tryck hastighetsknappen till lage II; produkten fungerar da
i hdg hastighet Il + temperatur |l (starkt violett ljus).
Luftflodeshastighet: Hartorken har en knapp for justering av
luftflodet. Genom att trycka pa den dvre delen okar luftflodet
och de vita LED-lamporna tands. Foér att minska luftflodet
tryckerdu pa den nedre delen av justeringsknappen.
Temperaturinstélliningar: Genom att trycka pa
temperaturjusteringsknappen kan temperaturen stéllas in:

Kall luft — inga lampor lyser. Temperatur | - apparaten lyser blatt.
Temperatur |l - starkt violett ljus. Temperatur Il - starkt rétt ljus.
Kalluftsfunktion: Nar apparaten ar i drift i valfritt lage, tryck och
hallin temperaturknappen i 2 sekunder; hartorken véxlar da
automatiskt till kalluftslage (Kall + inget ljus). Om du trycker pa
temperaturknappen igen atergar apparaten till den tidigare
temperaturinstalliningen.

5.3 Foning av ditt har

1.

Forbered ditt har ordentligt och ta produkten i drift

(se foregaende kapitel).

Avstangning av apparaten: Tryck tillbaka strombrytaren till laget
”OFF”. Hartorken har en minnesfunktion: nar du slar pa apparaten
igen atergar den automatiskt till det senast anvanda laget

(om du kopplar bort den direkt fran eluttaget och bryter
stromforsorjningen sparas dock inte minnet).

5.4 Efter anvandningen

Stang av apparaten genom att skjuta ON/OFF-knappen nedat till
OFF-laget. Dra sedan ur kontakten fran vagguttaget.



. Skilj produkten fran elnatet och placera den pa en varmebesténdig
yta sa att den kan svalna komplett innan den rengoérs eller forvaras.

. Hartorken har en minnesfunktion som gor det méjligt att spara den
temperatur som valdes vid féregaende anvandning. Funktionen
gor det majligt att stélla in temperatur och luftflédeshastighet sa
att de passar dina behov och din hartyp, vilket sakerstaller en
praktisk och effektivanvandning.

6 Rengéring

. Koppla alltid bort produkten fran stromkallan fre rengdring.

@ OBS! RISK FOR SKADOR!

. Anvand inte aggressiva rengéringsmedel, borstar med metallborst
eller vassa eller metalliska rengoringsverktyg sasom knivar, harda
skrapor eller liknande.

. Doppa aldrig produkten i vatten eller andra vatskor.

+  Skilj produkten fran elnatet och Iat den svalna fullstandigt fore
rengoring.

. Rengér produkten med en fuktig duk.

. Torka noga av produkten med en mjuk och torr duk.

. Luftintagsgallret I1angst ned pa hartorken maste rengoras
regelbundet for att forhindra igensattning.

Automatisk rengéringsfunktion

For att aktivera hartorkens automatiska rengoéringsfunktion, folj dessa
steg: Anslut apparaten till eluttaget och vantai10 sekunder. Tryck och
hallin temperaturknappen i 3 sekunder. Efter 10 sekunder aktiveras
den automatiska rengéringsfunktionen.

7 Foérvaring

Foére forvaring maste alla delarna vara helt torra.

. Forvara produkten pa en ren och torr plats, som ar skyddad
mot varme och direkt solljus.

. Forvara produkten sa att den ar otillganglig for barn.



8 Felsbkning

Nagra problem kan ev. orsakas av mindre stérningar som du sjalv kan
atgarda. Folj da anvisningarna i féljande tabell. Om problemet inte blir
avhjélpt med det, &r du valkommen att kontakta kundtjénst. Reparera
inte produkten sjélv.

Produkten fungerar inte:

. Forvissa dig om att produkten respektive natkabeln inte ar
skadad och att natkabeln ar korrekt ansluten till ett eluttag.
Underspanningsskyddet har aktiverats.

. Overhettningsskyddet har aktiverats eftersom luftintaget
eller luftutloppet ar blockerat.

Haret ar brant:

. Den valda drifttemperaturen ar fér hég. Vélj en lagre temperatur.

9 Teknisk data

Modell: 1189-F95-0000

Stromforsorjning: 220-240 V~, 50/60 Hz
Méarkeffekt: 1600 W

Stromforbrukning i avsténgt lage: 0.43 W
Temperaturomrade: 50-90 °C / 122-194 °F
Dimensioner (L x B x D): 304.1 x 98.2 x 76.6 mm

10 Avfallshantering

10.1 Kassera forpackningen
Sortera de olika materialen i forpackningen. Papp och
0% i .
' @ Kkartong ska sorteras som papper. Plast ska lémnas till
a atervinning.



10.2 Kassera produkten

(Tillampligt i Europeiska unionen och andra europeiska lander med

system for separat insamling av atervinningsbart avfall.)
Kasserade apparater far inte kastas i hushallssoporna!
Om produkten inte langre kan anvéndas, ska den Iamnas till
avfallshantering enligt de lagar och bestammelser som galler
i ditt land. P4 sa séatt sakerstalls att elektriska och elektroniska

I rodukter tervinns pa ett Iampligt satt och att negativa

effekter pa miljon undviks. Darfor ar elektriska apparater
markta med den héar avbildade symbolen.

1 Garanti

Den har produkten tacks av en tvaarig garanti enligt europeiska lagar och
bestdmmelser. Produktgarantins omfattning begransar sig till tekniska
fel, som orsakats av fel i produktionsprocessen. Om du gor ansprak pa
garanti, bor du begéra anvisningar fran var kundtjanst. Den kan kanske
|6sa problemen utan att produkten behdver skickas till affaren eller vart
servicecenter. Var kundtjanst hjalper dig garna!

12 Kundtjénst

Mer information om produkterna fran Lyko hittar du pa den regionala
Lyko-webbplatsen: www.lyko.com. Om apparaten ar skadad eller defekt,
om den kraver reparation eller du behdver var hjalp, ar du valkommen att
kontakta Lykos kundtjénst.

Lyko Group AB, Appelbovigen 60, SE-786 91Vansbro.



Innholdsfortegnelse
1Sikkerhet

11 Riktig bruk

1.2 Sikkerhetsanvisninger

2 Kontrollere produktet og leveringsomfanget
3 Leveringsomfang/apparatets deler
4 Generelt

4.1 Les og ta vare pa bruksanvisningen
4.2 Symbolforklaring

5 Betjening

51 Forberedelser

5.2 Tai bruk produktet

5.3 Fgn Haret Ditt

5.4 Etter bruk

6 Rengjgring

7 Oppbevaring

8 Feilsgking

9 Tekniske data

10 Kassering

10.1 Kaste emballasjen

10.2 Kaste produktet

11 Garanti

12 Kundeservice



1 Sikkerhet
1.1 Riktig bruk

Produktet er utelukkende utviklet til retting av menneskehar. Det
er utelukkende konstruert for privat bruk og er ikke egnet til
industrielle formal.

Produktet skal bare brukes slik det er beskrevet i denne bruksan-
visningen. All annen bruk regnes som feil bruk og kan fgre til
tingskader eller personskader. Produsenten overtar intet ansvar
for ting- eller personskader som skyldes feil eller uriktig bruk.
Ikke plasser apparatet eller strgmledningen pa varme overflater
ellerinserheten av apen flamme (f.eks. gasskomfyr, kokeplate,
stekeovn). Hold en minimumsavstand pa 50-70 cm. Brannfare!

1.2 Sikkerhetsanvisninger

/\ ADVARSEL! FARE FOR ELEKTRISK ST@T!

Produktet skal bare kobles til hvis spenningen i stikkontakten
stemmer overens med dataene pa typeskiltet.

Produktet skal kobles til en lett tilgjengelig stikkontakt, slik at du
raskt kan trekke stgpselet ut igjen fra strgmnettet ved et problem.
Ikke ta produktet i bruk hvis det er skadet eller hvis
strgmledningen eller stgpselet er defekt.

Dersom ledningen til produktet er gdelagt, ma den byttes ut av
produsenten, produsentens kundeservice eller av en tilsvarende
kvalifisert person for & unnga farer.

Du ma aldri bruke produktet sammen med en ekstern tidtaker
eller et separat fiernkontrollsystem.

Du ma ikke apne apparatet, men overlate reparasjonen til fagfolk.
Henvend deg da til kundeservice. Ved reparasjoner utfgrt pa
egen hand, ukyndig tilkobling eller feil betjening er ansvars- og
garantikrav utelukket.



Ved reparasjoner skal det kun brukes deler som eri samsvar med
de opprinnelige apparatspesifikasjonene. Dette produktet har
elektriske og mekaniske komponenter, som er helt ngdvendig for
a beskytte mot farekilder.

Ikke dypp produktet eller strgmledningen i vann eller andre
veesker.

Du ma aldri bergre stgpselet med vate eller fuktige hender.

Hold produktet unna vann! Ikke bruk produktet i neerheten av
eller over badekar, vaskeservanter osv. som er fylt med vann.
Ikke plasser produktet slik at det kan falle i badekaret eller vasken.
Du ma aldri gripe etter produktet hvis det har falt i vannet. Trekk
straks ut stgpselet, fgr du henter det ut. Dersom du ikke kobler
produktet fra strammen, kan det fgre til elektrisk stgt.

Du ma alltid sla av produktet nar det ikke er i bruk, nar det
rengjgres eller dersom det foreligger en feil.

Ikke stikk gjenstander innunder dekselet.

Ta alltid tak i selve stgpselet nar du skal trekke ledningen ut av
stikkontakten - ikke dra i ledningen. Du ma aldri flytte, trekke
eller holde produktet i ledningen.

Hold produktet unna apen ild og varme overflater.

Legg stremledningen slik atingen snubleriden.

Du ma ikke knekke stremledningen, surre den rundt produktet
eller legge den over skarpe kanter.

Produkt for husholdning og skal kun benyttes innendgrs.

Ikke bruk skjgteledning til produktet.

Dersom du bruker produktet pa et bad, trekk pluggen ut etter
hvert bruk, fordi naerheten til vann kan utgjgre en fare til tross for
at produktet er skrudd av.

For ytterligere vern anbefales det & installere en jordfeilbryter
som slar ut ved maksimum 30 mA, i forsyningskretsen til badet.
Be om rad fra en elektroinstallatgr.



Luftinntaket og utlgpsgitteret ma alltid veere fritt for stav og har
og ma aldri tildekkes.

Luftinntaket og luftapningene pa tilbehgret ma ikke blokkeres
ellers kan apparatet overopphetes og sla seg av.

Hvis du bruker harfgneren pa badet, skal du alltid trekke ut
stgpselet nar den ikke er i bruk. Selv nar den er slatt av, utgjar
nzerhet til vann en permanent fare.

Sla alltid av apparatet, selv om du bare legger det fra deg en
kort stund.

Apparatet ma oppbevares slik at handtaket ikke kan nas med
en utstrakt hand mens du bader, dusjer eller star ved vasken.

/\ ADVARSEL! FARE FOR PERSONSKADER!

Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og av
personer med begrensede fysiske, sensoriske eller mentale
ferdigheter eller av personer med mangel pa erfaring og
kunnskap dersom de er under tilsyn eller har fatt oppleering i
hvordan produktet skal brukes pa en sikker mate, og har
forstatt hvilke farer som kan oppsta under bruk.

Barn skal ikke leke med produktet.

Rengjgring og brukervedlikehold skal ikke gjennomfgres av
barn uten tilsyn.

Hold barn under 8 &r unna produktet og stremledningen.
Ikke la produktet veere uten tilsyn mens det er koblet til
stikkontakten.

Pass pa at barn ikke leker med plastemballasjen. De kan sette
seg fastiden og bli kvalt.

Dette produktet nar sveert hgye temperaturer og egner seg
ikke til harforlengelser av syntetisk eller ekte har.

Produktet blir varmt nér det er i bruk. Ta alltid tak i handtaket
nar det er varmt. lkke ta pa produktets varme overflater, og
ikke la det komme i direkte kontakt med huden.



. Unnga a bruke harspray mens produktet er slatt pa. Dette kan
ellers forarsake brann.

. Hold tilstrekkelig avstand til alle antennelige gjenstander
som forheng og gardiner.

. Ikke bruk produktet utendgrs eller pa steder der det brukes
aerosolprodukter eller gis oksygen.

. La alltid produktet kjgles ned fgr oppbevaring eller rengjgring.

. Bare bruk tilbehgrsdeler som fglger med produktet.

. Du ma ikke dekke til ventilasjonsapningene under bruk.

@ LES DETTE! FARE FOR SKADE!

. Plasser produktet pa en lett tilgjengelig, jevn, t@rr, varmebestan-
dig og tilstrekkelig stabil overflate. Ikke plasser produktet ved
kanten av overflaten.

. Forsikre deg om at strgmledningen ikke kommer i kontakt med
varme deler.

. Du ma aldri prgve a gjgre rent produktet ved & dyppe detivann,
og du ma ikke gjgre det rent med en dampvasker.

. Ikke hold eller baer apparatet i strgmledningen. Ikke vikle
ledningen rundt apparatet etter bruk mens det fortsatt er varmt.

Ikke bgy ledningen, da dette kan forstyrre riktig funksjon og skade

harfgneren. Manglende overholdelse av advarsler og
instruksjoner kan fgre til kortslutning, som kan skade harfgneren
og forarsake personskader.

. Hvis stremledningen viser tegn til skade eller slitasje, ma den kun
skiftes ut av kvalifisert fagpersonell. Ikke bruk modifiserte eller
produsentens ikke-godkjente tilkoblingsdeler og/eller tilbehgr.



2 Kontrollere produktet og leveringsomfanget

(i) LES DETTE! FARE FOR SKADE!

Dersom du &pner emballasjen med en skarp kniv eller andre
spisse gjenstander, kan produktet fort bli skadet. Veer veldig
forsiktig nar du apner emballasjen.

Ta produktet ut avemballasjen.

Forsikre deg om at innholdet i pakken er fullstendig.
Kontroller om produktet eller de enkelte delene er skadet.
Hvis det er tilfellet, skal du ikke bruke produktet. Henvend
deg til var kundeservice.



3 Leveringsomfang/apparatets deler

o Temperaturjusteringsknapp e Strgmledning
e Av/pa-knapp G Luftutigp

e Indikator for viftehastighet e Luftinntak

o Handtak e Fgnmunnstykke

4 Generelt

4.Les og tavare pa bruksanvisningen

Denne bruksanvisningen gjelder for dette Lyko-apparatet
(heretter kalt «produktet»). Den inneholder viktig informasjon

om oppstart og bruk.

Les bruksanvisningen ngye fgr du bruker produktet. Dette gjelder
saerlig sikkerhetsanvisningene. Hvis du ignorerer denne
bruksanvisningen, kan det fgre til personskader eller skader pa
produktet. Bruksanvisningen er basert pa de standarder og regler
som gjelder i EU. Fglg ogsa lokale retningslinjer og lover i utlandet.
Oppbevar bruksanvisningen for senere bruk. Hvis du gir produktet
videre til tredjepart, er det viktig at du lar denne bruksanvisningen
fglge med.

4.2 Symbolforklaring
Fglgende symboler og signalord brukes i denne bruksanvisningen,
pa produktet eller pa emballasjen.

/\ ADVARSEL!

Dette signalsymbolet/-ordet betegner en fare med middels
risikograd, som kan medfgre dgd eller alvorlige personskader hvis
den ikke unngas.

LESDETTE!
Dette signalordet advarer mot mulige tingskader.

Dette signalsymbolet gir deg nyttig tilleggsinformasjon om
handtering og bruk.



| Les bruksanvisningen.

c E Samsvarserklaering: Produkter som er merket med dette
symbolet, oppfyller alle felles bestemmelser som
kommer til anvendelse i E@S-omradet.

|:| Dette symbolet kjennetegner elektrisk utstyr med
beskyttelsesklasse Il.

ﬁ Apparater som er merket med dette symbolet, er bare
egnet til bruk i husholdningen (i tgrre rom innendgrs).

Forsiktig, hgy temperatur: Varm overflate.

AD(;/ARS%L Ikke blzuk produktﬁat i nagrheten av
badekar, dusj, vaskeservant eller andre
m " vannfylte beholdere.

5 Betjening

. Hold haret borte fra luftinntaket for & forhindre at det trekkes
inniproduktet.

. Ikke bruk produktet med vate hender.

«  Trekkalltid produktet gjennom haret. Ikke hold det pa samme
sted for lenge. Du kan svi haret.

. Fgr du bruker produktet for fgrste gang, ma du rengjgre alle
delene som beskrevet i kapitlet «<Rengj@ring».

. Farste gang produktet brukes, skaper det muligens en svak
lukt. Det er fullstendig ufarlig og harmigst. Sgrg for a lufte
rommet tilstrekkelig.

5.1 Forberedelser
. Gre haret grundig sa det er fritt for floker.



5.2 Tai bruk produktet

Under bruk av produktet, hold alltid fast i handtaket

Sett nettledningens stgpsel i en lett tilgjengelig stikkontakt.
Trykk viftehastighetsknappen til posisjon | for & sl péa apparatet.
Harfgneren fungerer i lav hastighet | + temperatur Il (sterkt fiolett
lys). Trykk hastighetsvelgeren til posisjon II; produktet fungerer
daihgy hastighet Il + temperatur Il (sterkt fiolett lys).
Luftstrgmhastighet: Harfgneren har en knapp for justering av
luftstrgmmen. Ved a trykke pa den gvre delen gker luftstrgmmen
og de hvite LED-lysene tennes. For & redusere luftstrgmmen,
trykk pé den nedre delen av justeringsknappen.
Temperaturinnstillinger: Ved a trykke pa
temperaturjusteringsknappen kan temperaturen stilles inn: Kald
luft - ingen lys. Temperatur | — apparatet lyser blatt. Temperatur
Il - sterkt fiolett lys. Temperatur lll - sterkt rgdt lys.
Kaldluftfunksjon: Nar apparatet er i drift i en hvilken som helst
modus, trykk og hold temperaturknappen inne i 2 sekunder;
harfgneren bytter da automatisk til kaldluftmodus (Kald + ingen
lys). Hvis du trykker pa temperaturknappen igjen, gar apparatet
tilbake til forrige temperaturinnstilling.

5.3 Fgn Haret Ditt

1. Forbered haret ditt og start produktet (se forrige kapittel).

2. Slaavapparatet: Trykk bryteren tilbake til «<OFF»-posisjon.
Harfgneren har en minnefunksjon: Nar du slar pa apparatet
igjen, vil det automatisk ga tilbake til sist brukte modus (hvis du
kobler det direkte fra strgmuttaket og bryter strgmtilfgrselen,
lagres ikke minneinnstillingen).

5.4 Etter bruk

Sl& av apparatet ved & skyve ON/OFF-bryteren ned til OFF
posisjon. Trekk deretter stgpselet ut av stikkontakten.



Koble produktet fra strammen og legg det pa et underlag som
taler varme, slik at det kan avkjgles helt fgr det rengjeres eller
oppbevares.

Harfgneren har en minnefunksjon som gjgr det mulig & lagre
temperaturen som ble valgt ved forrige bruk. Denne funksjonen
gjer det mulig & stille inn temperatur og luftstramhastighet slik at
det passer optimalt til dine behov og din hartype, og sikrer praktisk
og effektiv bruk.

6 Rengjgring

Koble alltid produktet fra stramforsyningen fgr rengjgring.

@ LES DETTE! FARE FOR SKADE!

Ikke bruk aggressive rengjgringsmidler, bgrster med metallbust
eller skarpe eller metalliske rengjgringshjelpemidler som kniv,
harde sparkelspader eller lignende.

Ikke dypp produktet i vann eller andre veesker.

Koble produktet fra strammen og la det avkjgles helt fgr du
rengjgr det.

Rengjgr produktet med en fuktig klut.

Terk produktet grundig med en myk og ta@rr klut.
Luftinntaksgitteret nederst pa harfgneren ma rengjgres
regelmessig for & forhindre tilstopping.

Automatisk rengjgringsfunksjon

For & aktivere harfgnerens automatiske rengjgringsfunksjon, falg disse
trinnene: Koble apparatet til strgmuttaket og vent i 10 sekunder. Trykk
og hold temperaturknappen inne i 3 sekunder. Etter 10 sekunder vil
harfgneren aktivere den automatiske rengjgringsfunksjonen.



7 Oppbevaring

Far oppbevaring ma alle delene veere fullstendig tgrre.

. Oppbevar produktet pa et rent og tgrt sted hvor det er beskyttet
mot varme og direkte sollys.

. Oppbevar produktet slik at det er utilgjengelig for barn.

8 Feilsgking

Noen problemer forarsakes muligens av sma feil som du selv kan rette
opp. Da méa du fglge anvisningene i den fglgende tabellen. Hvis du ikke
klarer a Igse problemet pa den maten, ma du henvende deg til
kundeservice. Ikke reparer produktet selv.

Produktet virker ikke:

. Kontroller at produktet eller strgmledningen ikke er skadet og at
nettledningen er koblet forskriftsmessig til en stikkontakt.
Underspenningsbeskyttelsen er utlgst.

Haret er svidd:
. Den valgte driftstemperaturen er for hgy. Velg en lavere temperatur.

9 Tekniske data

Modell: 1189-F95-0000

Strembehov: 220-240 V~, 50/60 Hz
Nominell effekt: 1600 W

Strgmforbruk i avslatt modus: 0.43 W
Temperaturomrade: 50-90 °C / 122-194 °F
Mal (L x B x D): 304.1x 98.2 x 76.6 mm



10 Kassering

10.1 Kaste emballasjen
W  Sorteremballasjen nar du kaster den. Kast papp og kartong
'." som returpapir, plastfolier til plastgjenvinning.

10.2 Kaste produktet
(Gjelder i Den europeiske unionen og andre europeiske stater med

systemer for kildesortering av gjenvinnbare materialer)
Gamle apparater skal ikke kastes som husholdningsavfall!
Nar produktet en gang ikke lenger kan brukes, ma du levere det til
godkjent mottak i samsvar med gjeldende regler i din kommune.
Pa den maten sikres det at utrangerte apparater behandles pa faglig
riktig mate, og negative innvirkninger pa miljget unngas. Derfor er
L elektriske apparater merket med dette symbolet som er avbildet her.

1 Garanti

Dette produktet omfattes av 2 ars garantii henhold til de europeiske
lovene og forskriftene. Garantien pa dette produktet begrenser seg til
tekniske mangler som er forarsaket av feil i produksjonsprosessene.
Hvis du vil gjgre garantikrav gjeldende, ma du passe pa a innhente
anvisninger fra var kundeservice. Kanskje de kan Igse problemet ditt
uten at du méa sende inn produktet til butikken eller vart servicesenter.
Var kundeservice vil alltid gjerne hjelpe deg!

12 Kundeservice

Ytterligere informasjon om produktene fra Lyko finner du pa din
regionale Lyko-nettside under: www.lyko.com. Dersom apparatet er
skadet eller defekt, det er ngdvendig med en reparasjon eller du trenger
var hjelp, skal du henvende deg til det nsermeste Lyko-servicesenteret.

Lyko Group AB, Appelbovigen 60, SE-786 91 Vansbro.
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1 Sikkerhed

1.1 Forskriftsmaessig brug

Produktet er udelukkende udviklet til glatning af menneskehar.
Det er udelukkende beregnet til privat brug og ikke egnet til
erhvervsmaessig anvendelse. Produktet ma kun anvendes som
beskrevet i denne brugsanvisning. Enhver anden anvendelse
geelder som ukorrekt og kan fgre til materielle eller endda
personskader. Producenten heaefter ikke for skader, som er
opstaet pa baggrund af ukorrekt brug.

Placer ikke apparatet eller ledningen pa varme overflader eller i
naerheden af aben ild (f.eks. gaskomfur, kogeplade, ovn).

Hold en minimumsafstand pa 50-70 cm. Brandfare!

1.2 Sikkerhedsoplysninger

/N\ ADVARSEL! FARE FOR ELEKTRISKE ST@D!

Tilslut kun produktet, hvis netspaendingen i stikkontakten
stemmer overens med information pa typeskiltet.

Tilslut kun produktet til en nemt tilgeengelig stikkontakt, sa du
hurtigt kan afbryde den fra el-nettet, hvis der opstar et problem.
Tag ikke produktet i brug, hvis det er beskadiget, eller hvis
netkablet eller netstikket er defekt.

Hvis produktets netkabel er beskadiget, skal det erstattes af
producenten, af dens kundeservice eller af en pa lignende made
kvalificeret person for at undga risici.

Benyt ikke produktet sammen med en ekstern timer eller et
separat fijernbetjeningssystem.

Abn ikke boksen, men overlad reparationen til fagfolk. Henvend
digiden forbindelse til kundeservice. Ved selvstaendigt udfgrte
reparationer, ukorrekt tilslutning eller forkert betjening bortfalder
haeftelses- og garantikrav.



Ved reparationer ma der kun anvendes dele, der svarer til
apparatets oprindelige information. | dette produkt findes der
elektriske og mekaniske dele, som er uundveerlige for
beskyttelsen mod farekilder.

Produktet og netkablet ma ikke dykkes ned ivand eller andre
vaesker.

Rgr aldrig ved netstikket med vade eller fugtige haender.

Hold produktet veek fra vand! Anvend ikke produktet i naerheden
af eller over badekar, handvaske osv., der er fyldt med vand.
Placer ikke produktet pa en sddan made, at det kan falde ned i
et badekar eller en handvask.

Sluk altid for produktet, nar du ikke bruger det, nar det renggres,
eller hvis der er opstaet en fejl.

Grib ikke efter produktet, efter det er faldet i vandet. Treek straks
netstikket ud, inden du tager det op. Hvis du ikke afbryder
produktets strgmforsyning, kan det medfgre elektrisk stad.
Stik ikke nogen genstande ind i kabinettet.

Traek ikke produktet ud af stikkontakten vha. kablet, tag
derimod altid fat om stikket. Transporter, traek eller bzer

aldrig produktet i kablet.

Hold produktet veek fra dben ild og varme overflader.

Udlaeg netkablet séledes, at man ikke kan falde over det.
Netkablet ma ikke bgjes sammen, vikles omkring produktet
og placeres over skarpe kanter.

Produkt til husholdningsbrug og kun til indendgrs brug.
Anvend ingen forlaengerledninger til produktet.

Hvis produktet benyttes pa et badeveerelse, sa treek stikket
efter brug, da vandet i neerheden udgger en fare, selv nar
produktet er slukket.

Som yderligere beskyttelse anbefales installationen af en
fejlstramsafbryder pa maks. 30 mA i badevaerelsets
forsyningskredslgb. Lad din montgr radgive dig.



Luftindtaget og udblaesningsgitteret skal altid veere fri for

stgv og har og ma aldrig tildeekkes.

Luftindtaget og luftabningerne pa tilbehgret ma ikke

blokeres - ellers kan apparatet overophede og slukke.

Hvis du bruger hartgrreren pa badeveerelset, skal du altid tage
stikket ud, nar den ikke er i brug. Selv nar den er slukket,

udggr neerhed til vand en permanent fare.

Sluk altid apparatet, ogsa selvom du kun laegger det fra dig

et kort gjeblik.

Apparatet skal opbevares, sa handtaget ikke kan nas med en
udstrakt hand, mens du bader, bruser eller star ved handvasken.

/\ ADVARSEL! SKADESFARE!

Dette produkt kan bruges af bgrn over 8 ar og af personer med
begraensede fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller af
personer med mangel pa erfaring og viden, hvis de er under
opsyn eller er blevet instrueret i den sikre brug af produktet,
og hvis de har forstaet de dermed forbundne farer.

Bgrn ma ikke lege med produktet.

Renggring og brugervedligeholdelse ma ikke foretages af
bgrn uden opsyn.

Produktet og netkablet skal opbevares utilgaengeligt for bgrn
under 8 ar.

Lad ikke produktet vaere uden opsyn, mens det er tilsluttet til
stikkontakten.

Sgrg for, at bgrn ikke leger med plastemballagen. De kan
haenge fastiden underleg og kvaeles i den.

Dette produkt bliver meget varmt og er hverken egnet til
forlaengelse med syntetisk eller aegte har.

Produktet bliver meget varmt ved brug. Tag altid fati det ved
handtaget, nar glattejernet er varmt. Rgr ikke ved de varme
overflader pa produktet, og lad det ikke komme i direkte kontakt
med huden.



Pafgr ikke harspray, nar produktet er teendt. Da der ellers er

fare for brand.

Hold tilstreekkelig afstand til alle breendbare genstande,

som forhaeng og gardiner.

Anvend ikke produktet udendgrs eller pa steder, hvor der
anvendes aerosolprodukter, eller hvor der tilfgresiilt.

Lad produktet altid kale ned inden opbevaring eller renggring.
Brug kun det tilbehgr, der fglger med produktet.

Tildeek ikke nogen ventilationsabninger pa produktet under brug.

@ BEMAERK! FARE FOR BESKADIGELSER!

Placer produktet pa en let tilgeengelig, jeevn, tgr, varmebestandig
og tilstraekkelig stabil overflade. Placer ikke produktet pa kanten
af overfladen.

Forsikre at netkablet ikke kommer i kontakt med varme dele.
Prgv aldrig at renggre produktet ved at dykke det ned i vand,

og renggr det ikke med en damprenser.

Hold eller beer ikke apparatet i ledningen. Vikl ikke ledningen
rundt apparatet efter brug, mens det stadig er varmt. Bgj ikke
ledningen, da det kan forstyrre korrekt funktion og beskadige
hartgrreren. Manglende overholdelse af advarsler og anvisninger
kan medfgre kortslutning, hvilket kan beskadige hartgrreren og
forarsage personskade.

Hvis netledningen viser tegn pa skade eller slitage, ma den kun
udskiftes af kvalificeret fagpersonale. Brug ikke modificerede
eller producentens ikke-godkendete tilslutningsdele og/eller
tilbehgr.



2 Kontroller produkt og indhold

@ BEMAERK! FARE FOR BESKADIGELSER!

Hvis emballagen abnes uforsigtigt med en skarp kniv eller andre
spidse genstande, kan produktet hurtigt beskadiges. Veer meget
forsigtig ved abning.

Tag produktet ud af emballagen.

Kontrollér, om leverancen er komplet.

Kontrollér, om produktet eller enkeltdele er beskadigede. Hvis
dette er tilfaeldet, ma& man ikke anvende produktet. Henvend dig
til vores kundeservice.



3 Indhold/apparatdele

o Temperaturjusteringsknap e Netledning
e Taend/sluk-knap e Luftudgang
e Indikator for bleesehastighed o Luftindtag
o Handtag e Hartgrrermundstykke

4 Generelt

4.1Laes og opbevar brugsanvisningen

Denne brugsanvisning hgrer til dette Lyko Hair Dryer (i det fglgende
kaldet "produkt”). Den indeholder vigtige oplysninger til ibrugtagningen
og anvendelse.

Laes brugsanvisningen grundigt igennem, inden du anvender produktet.
Det geelder iseer for sikkerhedsoplysningerne. Tilsideseettelse af denne
brugsanvisning kan fgre til skader eller skader pa produktet.
Brugsanvisningen er baseret pa de normer og regler, som er gaeldende

i EU. | udlandet skal man ogsé vaere opmaerksom pa landespecifikke
retningslinjer og bestemmelser. Opbevar brugsanvisningen til senere
brug. Hvis du videregiver produktet til tredjemand, skal denne
brugsanvisning ogsa leveres med.

4.2 Symbolforklaring
Fglgende symboler og signalord anvendes i denne brugsanvisning,
péa produktet eller pa emballagen.

/\ ADVARSEL!

Dette signalsymbol/-ord betegner en fare med en middel risikograd,
som, hvis den ikke forebygges, kan medfgre dgd eller en alvorlig
kvaestelse.

BEM/ZERK!
Dette signalord advarer mod mulige, materielle skader.
@ Dette signalsymbol giver dig praktiske ekstrainformationer om
handteringen og brugen.



| Lees brugsanvisningen.

Overensstemmelseserkleering: Produkter, der er markeret

c € med dette symbol, opfylder alle feelles regler fra det
Europaeiske @konomiske Samarbejdsomrade, der skal
anvendes.

|:| Dette symbol markerer elektriske apparater af
beskyttelsesklasse Il.

ﬁ Apparater, der er markeret med dette symbol, er kun egnet til
brug i hjemmet (i tgrre indendgrsrum).

& Forsigtig, hgje temperaturer: Meget varm overflade.

ADVARSEL: Anvend ikke produktet i neerheden af
@ E} badekar, brusere, handvaske eller andre beholdere,
der er fyldt med vand.

5 Betjening

. Hold haret vaek fra luftindtaget for at forhindre, at det bliver
sugetind i produktet.

+  Brugikke produktet med vade haender.

+  Treekaltid produktet gennem haret. Bliv aldrig pa samme sted
for leenge. Du kan overophede haret.

. Renggr alle dele af produktet inden den fgrste brug som beskrevet i
kapitlet “Renggring”.

. Ved farste brug lugter produktet maske en smule. Det er helt normalt
og harmigst. Sgrg for, at rummet er tilstrackkeligt ventileret.

. Hold altid fat i produktet vha. handtaget, nar du benytter produktet.

5.1 Forberedelse
. Red dit har grundigt for at undga knuder.



5.2 Forberedelse Ibrugtagning af produktet

. Seet netkablets netstik ind i en nemt tilgaengelig stikkontakt.

. Tryk blaesehastighedsknappen til position | for at teende
apparatet. Hartgrreren fungerer i lav hastighed | + temperatur I
(kraftigt violet lys). Tryk hastighedsvaelgeren til position II;
produktet fungerer da i hgj hastighed Il + temperatur I
(kraftigt violet lys).

. Luftstremhastighed: Hartgrreren har en knap til justering af
luftstrammen. Ved at trykke pa den gverste del gges
luftstremmen, og de hvide LED-lys teendes. For at reducere
luftstrgmmen trykkes pa den nederste del af justeringsknappen.

. Temperaturindstillinger: Ved at trykke pa
temperaturjusteringsknappen kan temperaturen indstilles: Kold
luft — ingen lys. Temperatur | — apparatet lyser blat. Temperatur |
- kraftigt violet lys. Temperatur lll - kraftigt rgdt lys.

. Koldluftsfunktion: Nar apparatet er i drift i en hvilken som helst
tilstand, skal du trykke pa og holde temperaturknappen nede i 2
sekunder; hartgrreren skifter automatisk til koldluftstilstand
(Kold + ingen lys). Trykker du pa temperaturknappenigen,
vender apparatet tilbage til den tidligere temperaturindstilling.

5.3 Fgntgr dit har

1. Forbered dit har ordentligt og teend for produktet
(se foregaende kapitler).

2. Slukning af apparatet: Tryk kontakten tilbage til "OFF"-positionen.
Hartgrreren har en hukommelsesfunktion: Nar du teender
apparatet igen, vender det automatisk tilbage til den sidst
anvendte tilstand (hvis du afbryder det direkte fra stikkontakten
og afbryder stramforsyningen, gemmes indstillingen ikke).



5.4 Efter brug

Sluk apparatet ved at skubbe ON/OFF-kontakten ned til OFF
positionen. Treek derefter stikket ud af stikkontakten.

Afbryd produktet fra el-nettet, og placer det pa en
varmebestandig overflade for at lade det kgle helt af, for det
renggres eller opbevares.

Hartgrreren har en hukommelsesfunktion, der gar det muligt
at gemme den temperatur, der blev valgt ved forrige brug.
Denne funktion gar det muligt at indstille temperatur og
luftstrgmhastighed, s de passer optimalt til dine behov

og din hartype og sikrer en praktisk og effektiv anvendelse.

6 Renggring

Adskil altid produktet fra stramkilden inden renggringen.

@ BEMAERK! FARE FOR BESKADIGELSER!

Anvend ingen skrappe renggringsmidler, bgrster med metalbgr-
ster samt skarpe eller metalliske renggringsredskaber som knive,
harde spartler eller lignende.

Produktet ma aldrig dykkes ned i vand eller andre veesker.

Afbryd produktet fra el-nettet og lad det kgle helt af fgr renggring.
Renggr produktet med en fugtig klud.

Tar produktet grundigt med en blgd og tgr klud.
Luftindtagsgitteret i bunden af hartgrreren skal renggres
regelmaessigt for at forhindre tilstopning.

Automatisk renggringsfunktion

For at aktivere hartgrrerens automatiske renggringsfunktion skal du
fglge disse trin: Tilslut apparatet til stikkontakten og vent 10 sekunder.
Tryk pa og hold temperaturknappen nede i 3 sekunder. Efter 10
sekunder aktiverer hartgrreren den automatiske renggringsfunktion.



7 Opbevaring

Inden opbevaringen skal alle dele vaere helt tgrre.

. Opbevar produktet pa et rent og tgrt sted, som beskytter mod
varme temperaturer og direkte sollys.

. Opbevar produktet pa en sddan made, at det er utilgeengeligt
for bgrn.

8 Fejlfinding

Nogle problemer bliver muligvis forarsaget af mindre fejl, som du selv
kan udbedre. Fglg dertil anvisningerne i fglgende tabel. Hvis problemet
ikke kan udbedres pa den made, sa kontakt kundeservice. Reparer
ikke produktet selv.

Produktet virker ikke:

. Sgrg for at sikre dig, at produktet eller netkablet ikke er beskadiget
samt at netkablet er tilsluttet korrekt til en stikkontakt.

. Underspaendingsbeskyttelsen er blevet aktiveret.
Overophedningsbeskyttelsen er blevet aktiveret, fordi
luftindtaget eller luftudigbet er blokeret.

Haret er overophedet:

. Den valgte driftstemperatur er for hgj. Vaelg en lavere temperatur.

9 Tekniske data

Model: 1189-F95-0000

Stremforsyning: 220-240 V~, 50/60 Hz
Nominel spaending: 1600 W
Strgmforbrug i slukket tilstand: 0.43 W
Temperaturomrade: 50-90 °C / 122-194 °F
Mal (L x B x D): 304.1x 98.2 x 76.6 mm



10 Bortskaffelse

10.1 Bortskaf emballage
Emballagen bortskaffes sorteret efter materiale. Aflever pap
' " og karton samt folier i de respektive opsamlingscontainere.
a

10.2 Bortskaf produkt

(Geeldende i EU og andre europzeiske lande med systemer til seerskilt

indsamling af genbrugsmaterialer)
Gamle apparater ma ikke bortskaffes via dagrenovationen!
Huvis dit produkt ikke laengere kan bruges, skal du bortskaffe
detihenholdtil de regler, der geelder i dit land. Dermed sikres
det, at kasseret udstyr genanvendes fagligt korrekt, og at

. forurenin.g af miliget undgas. Derfor er el-udstyr maerket med

det her viste symbol.

1 Garanti

Dette produkt deekkes af en 2-ars garanti iht. de europaeiske regler og
love. Omfanget af garantien pa dette produkt er begraenset til tekniske
mangler, som er blevet forarsaget af forkerte produktionsprocesser.
Ved garantikrav skal du sgrge for at indhente anvisninger hos vores
kundeservice. Kundeservice kan maske Igse dit problem uden at
produktet skal sendes tilbage til butikken eller til vores servicecenter.
Vores kundeservice hjaelper dig altid gerne!

12 Kundeservice

Yderligere informationer om produkterne fra Lyko finder du pa din
regionale Lyko-website pa: www.lyko.com. Hvis apparatet er beskadiget
eller defekt, hvis det har brug for en reparation, eller hvis du har brug for
vores hjeelp, sa kontakt det nsermeste Lyko-servicecenter.

Lyko Group AB, Appelbovigen 60, SE-786 91Vansbro.
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1 Turvallisuus

1.1 Tarkoituksenmukainen kaytté

Tuote on suunniteltu yksinomaan ihmisen hiusten muotoiluun. Se
on tarkoitettu vain yksityiseen kayttoon eika sovellu kaupallisiin
tarkoituksiin.

Kayta tuotetta ainoastaan tassa kayttdohjeessa kuvatulla tavalla.
Kaikki muu kayttd katsotaan maaraystenvastaiseksi ja voi
aiheuttaa esinevahinkoja tai henkilévahinkoja. Valmistaja ei vastaa
vahingoista tai loukkaantumisista, jotka johtuvat virheellisesta tai
epaasianmukaisesta kaytosta.

Al aseta laitetta tai virtajohtoa kuumille pinnoille tai avotulen
laheisyyteen (esim. kaasuliesi, keittolevy, uuni). Pida vahintaan
50-70 cm:n etéisyys. Palovaara!

1.2 Turvallisuusohjeet

/N\ VAROITUS! SAHKOISKUN VAARA!

Kytke tuote ainoastaan pistorasiaan, jonka verkkojannite vastaa
tyyppikilvessa ilmoitettuja tietoja.

Liita tuote vain helposti saavutettavaan pistorasiaan, jotta voit
ongelmatilanteessa irrottaa sen nopeasti séhkéverkosta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos virtajohto tai
pistoke on viallinen.

Jos tuotteen virtajohto on vaurioitunut, sen saa riskien
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, asiakaspalvelu tai

vastaavan patevyyden omaava henkilo.

Ala kayta tuotetta ulkoisen ajastimen tai erillisen kauko
ohjausjarjestelman kanssa.

Ala avaa laitteen koteloa, vaan anna korjaukset patevan
ammattilaisen tehtévaksi. Ota yhteytta asiakaspalveluun.
Vastuu- ja takuuvaatimukset raukeavat, jos kayttaja on suorittanut
korjauksia itse tai jos laite on liitetty tai sita on kaytetty virheellisesti.



Korjauksissa saa kayttaa ainoastaan osia, jotka vastaavat laitteen
alkuperaisié tietoja. Tama tuote sisaltaa sahkoisia ja mekaanisia
osia, jotka ovat valttdmattémia vaaroilta suojautumisen kannalta.
Ala upota tuotetta tai virtajohtoa veteen tai muihin nesteisiin.

Ala koskaan kosketa pistoketta mérin tai kostein késin.

Pid4 tuote poissa veden lahelta! Ald kdyta tuotetta kylpyammeen,
pesualtaan, tiskialtaan tai muiden vetta sisaltavien astioiden
lahella tai ylapuolella.

Ala sijoita tuotetta siten, ettd on olemassa vaara sen putoamisesta
kylpyammeeseen tai pesualtaaseen.

Ala koske tuotteeseen, jos se on pudonnut veteen. Irrota pistoke
valittdmasti ennen kuin nostat sen vedesta. Pistokkeen
irrottamatta jattdminen voi aiheuttaa sahkdiskun.

Sammuta tuote aina, kun et kdyta sitd, kun aiot puhdistaa sen
tai jos ilmenee toimintahairio.

Ala koskaan tydnna mitaan esineit laitteen koteloon.

Al3 ved4 tuotetta irti pistorasiasta virtajohdosta vetamalla,
vaan veda aina itse pistokkeesta. Al4 koskaan siirr3, veda tai
kanna tuotetta johdosta.

Pida tuote poissa avotulesta ja kuumilta pinnoilta.

Aseta virtajohto siten, ettei se aiheuta kompastumisvaaraa.

Al4 taita virtajohtoa, kiedo sita tuotteen ymparille tai aseta sité
terdvien reunojenyyli.

Tuote kotitalouskdyttddn ja vain sisakayttoon.

Ala kéyta jatkojohtoa tuotteen kanssa.

Kun tuotetta kaytetaan kylpyhuoneessa, irrota se pistorasiasta
kayton jalkeen, silla veden laheisyys aiheuttaa vaaran, vaikka
tuote olisi sammutettu.

Liséasuojaksi on suositeltavaa asentaa kylpyhuoneen sahkopiiriin
vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellisvikavirta ei ylitd 30 mA.
Kysy neuvoa séhkdasentajaltasi.



limanotto- ja poistoritildiden on aina oltava vapaina pdlysta ja
hiuksista, eika niitd saa koskaan peittaa.

Lisdosien ilmanotto- ja ilmanpoistoaukkoja ei saa tukkia
muuten laite voi ylikuumentua ja sammua.

Jos kaytat hiustenkuivaajaa kylpyhuoneessa, irrota se aina
pistorasiasta, kun se ei ole kaytossa. Vaikka laite olisi
sammutettu, veden laheisyys aiheuttaa jatkuvan vaaran.
Sammuta laite aina, vaikka laskisit sen alas vain hetkeksi.

Laite on sailytettava siten, ettei sen kahvaan voi yltaa ojennetulla
kadella kylvyssa, suihkussa tai pesualtaan aarella.

/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

Tuotetta voivat kayttda vahintdan 8-vuotiaat lapset seka henkilét,
joilla on heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt tai joilla
ei oleriittavasti kokemusta ja tietoa, jos heita valvotaan tai heille on
annettu ohjeet tuotteen turvallisesta kdytdsta ja he ymmartavat
siihen liittyvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia tuotteella.

Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta tai kdyttajan
huoltotoimenpiteitd ilman valvontaa.

Pida alle 8-vuotiaat lapset poissa tuotteen ja virtajohdon lahelté.
Ala jata tuotetta ilman valvontaa, kun se on kytketty pistorasiaan.
Varmista, etteivat lapset leiki muovipakkauksella. He voivat
sotkeutua siihen leikin aikana ja tukehtua.

Tama tuote saavuttaa korkean lampétilan eika sovellu
kaytettavaksi synteettisiin tai aitoihin hiustenpidennyksiin.

Tuote kuumenee kdyton aikana. Pida sitd aina kahvasta, kun se

on kuuma. Ala kosketa tuotteen kuumia pintoja al4ka anna niiden
joutua suoraan kosketuksiin ihon kanssa.

Ala kayta hiuslakkaa, kun tuote on kytketty paalle. TAma aiheuttaa
palovaaran.




Pida riittava etdisyys kaikkiin helposti syttyviin esineisiin, kuten
verhoihin ja esirippuihin.

Ala kayta tuotetta ulkona alaka tiloissa, joissa kaytetaan
aerosoleja tai annetaan happea.

Anna tuotteen aina jadhtya ennen sen sailyttamista tai
puhdistamista.

Kayta ainoastaan tuotteen mukana toimitettuja liséosia.

Al3 peité tuotteen ilmanvaihtoaukkoja kayton aikana.
HUOMIO! VAURIOITUMISVAARA!

Aseta tuote helposti saavutettavalle, tasaiselle, kuivalle,
kuumuutta kestaville ja riittdvan vakaalle alustalle. Ald aseta
tuotetta alustan reunalle.

Varmista, ettei virtajohto joudu kosketuksiin kuumien osien kanssa.
Ala koskaan yrita puhdistaa tuotetta upottamalla sité veteen
alaka kayta sen puhdistamiseen héyrypuhdistinta.

Al pidé tai kanna laitetta virtajohdosta. Al kiedo johtoa laitteen
ympdrille kdyton jalkeen, kun se on vield kuuma. Al3 taivuta johtoa,
jotta laitteen toiminta ei hairiinny eika hiustenkuivaaja vahingoitu.
Varoitusten ja ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
oikosulun, joka voi vahingoittaa hiustenkuivaajaa ja aiheuttaa
kayttajalle vammoja.

Jos virtajohdossa on merkkeja vaurioista tai kulumisesta, sen saa
vaihtaa ainoastaan pateva ammattilainen. Al kdyta muokattuja
tai valmistajan hyvaksymattomia liitdntaosia ja/tai lisdvarusteita.



2 Tuotteen ja pakkauksen siséallon tarkistaminen

@ HUOMIO! VAURIOITUMISVAARA!

. Jos avaat pakkauksen teravalla veitsella tai muulla teravalla
esineella varomattomasti, voit helposti vahingoittaa tuotetta.
Ole erittain varovainen avatessasi pakkausta.

1. Otatuote pois pakkauksesta.

2. Varmista, etta kaikki osat ovat mukana.

3. Tarkista, onko tuote tai jokin sen osa vaurioitunut. Jos néin on,
ala kayta tuotetta. Ota yhteytta asiakaspalveluumme.



3 Pakkauksen sisalto / laitteen osat

@ Lsmpstilan sastspainike @ virtsjonto
9 Virtapainike e limanpoistoaukko

e limavirran nopeuden merkkivalo e limanottoaukko

o Kahva e Kuivaussuutin

4 Yleistatietoa

4.1 Kayttoohjeen lukeminen ja sailyttaminen

Tama kayttéohje kuuluu télle hiustenkuivaaja (jaliempana "tuote”)

ja siséltaa tarkeita tietoja laitteen kayttdonotosta ja kasittelysta.

Lue kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda. Tama koskee
erityisesti turvallisuusohjeita. Ohjeiden noudattamatta jattdminen voi
johtaa henkilévahinkoihin tai tuotteen vaurioitumiseen. Kayttdohje
perustuu Euroopan unionissa voimassa oleviin standardeihin ja
saadoksiin. Ulkomailla tulee noudattaa myos kyseisen maan erityisia
ohjeita ja lakeja. Sailyta kayttdohje myohempaa tarvetta varten.
Varmista, etté kayttdohje toimitetaan tuotteen mukana, jos luovutat
sen kolmannelle osapuolelle.

4.2 Symbolien selitys

Seuraavia symboleja ja huomiosanoja kdytetaan tassa kayttdohjeessa,
tuotteessa tai pakkauksessa.

/\ VAROITUS!

Tama huomiosymboli/-sana tarkoittaa keskitason vaaratilannetta, joka
voi johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, ellei sita valteta.
HUOMAUTUS!

Tama huomiosana varoittaa mahdollisista omaisuusvahingoista.

@ Tama symboli antaa hyddyllisia lisatietoja kasittelysta ja kaytosta.



Lue kayttoéohje.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus: Talla symbolilla merkityt
tuotteet tayttavat kaikki Euroopan talousalueella
sovellettavat vaatimukset.

Tama symboli osoittaa, etta sdhkdlaite kuuluu
suojausluokkaan Il.

Talla symbolilla merkityt laitteet soveltuvat ainoastaan
kotitalouskayttoon (kuiviin sisatiloihin).

Korkean lampétilan varoitus: Kuuma pinta.

@ >0 RE

VAROITUS: Al4 kayta tuotetta kylpyammeen,
% suihkun, pesualtaan tai muiden vetta sisaltavien
astioiden laheisyydessa.

[$)]
P
Q:
~<

-+
-+
(o}

Pida hiukset poissa ilmanottoaukosta, jotta ne eivat joudu
laitteen sisaan.

Ala kayta tuotetta mérin kasin.

Liikuta laitetta aina hiusten lapi kdyton aikana. Al pida sité liian
pitkdan samassa kohdassa, silla hiukset voivat karahtaa.
Puhdista kaikki tuotteen osat ennen ensimmaista kayttdkertaa
luvussa "Puhdistus” kuvatulla tavalla.

Tuote saattaa ensimmaisella kayttokerralla tuottaa lievaa hajua.
Tama on taysin turvallista ja vaaratonta. Huolehdi riittédvasta

ilmanvaihdosta huoneessa.
. Pida tuotetta aina kahvasta kayton aikana.

5.1 Valmistelu
. Harjaa hiukset huolellisesti, jotta niissé ei ole takkuja.



5.2 Laitteen kayttoonotto

Liitd virtajohdon pistoke helposti saavutettavaan pistorasiaan.
Kytke laite paalle siirtdmalla nopeuspainike asentoon |. Kuivaaja
toimii télléin matalalla nopeudella | + lampétila Il -tilassa (kirkas
violetti valo). Paina nopeudenvalintapainike asentoon II; laite toimii
talldin suurella nopeudella Il + 1ampétila Il -tilassa (kirkas violetti
valo).

limavirran nopeus: Hiustenkuivaajassa on ilmavirran saatdpainike.
Painamalla painikkeen yldosaa lisaat ilmavirtaa ja valkoiset
LED-valot syttyvat. Vahentaaksesiilmavirtaa paina
saatopainikkeen alaosaa.

Lampdtila-asetukset: Lampétilaa voidaan saataa painamalla
lampétilansaatdpainiketta: Viiled ilma - ei valoa. Lampétila | -

laite palaa sinisena. Lampoétila Il - kirkas violetti valo.Lampétila Ill

- kirkas punainen valo.

Kylmailman toiminto: Kun laite on kdynnissa missé tahansa tilassa,
pida lampdtilapainiketta painettuna 2 sekunnin ajan; kuivaaja siirtyy
automaattisesti kylmailmatilaan (viilea + ei valoa). Painamalla
lampétilapainiketta uudelleen laite palaa edelliseen
lampotila-asetukseen.

5.3 Hiusten kuivaaminen

Valmistele hiukset huolellisesti ja ota laite kdyttoon (katso
edelliset luvut).

Laitteen sammuttaminen: Siirra kytkin takaisin OFF asentoon.
Hiustenkuivaajassa on muistitoiminto: kun kytket laitteen uudell
een paalle, se palaa automaattisesti viimeksi kaytettyyn tilaan
(jos laite irrotetaan suoraan pistorasiasta ja virransyotto
katkaistaan, muistitoiminto ei ole kdytossa).



5.4 Kayton jalkeen

Sammuta laite liu’'uttamalla ON/OFF-kytkin OFF-asentoon.
Irrota sen jalkeen pistoke pistorasiasta.

Irrota laite pistorasiasta ja aseta se kuumuutta kestavalle
alustalle jadhtymaan taysin ennen puhdistusta tai sailytysta.
Hiustenkuivaajassa on muistitoiminto, jonka avulla edellisella
kayttokerralla valittu lampétila voidaan tallentaa. Tamén
toiminnon ansiosta lampétila ja ilmavirran nopeus voidaan
saataa yksilollisesti tarpeidesi ja hiustyypin mukaan, mika
mahdollistaa kdytanndllisen ja tehokkaan kayton.

6 Puhdistus

Irrota tuote aina sahkdverkosta ennen puhdistamista.

@ HUOMIO! VAURIOITUMISVAARA!

Al3 kayta voimakkaita puhdistusaineita, metalliharjaksisia harjoja
tai teravia tai metallisia puhdistusvalineita, kuten veitsia, kovia
kaapimia tai vastaavia.

Al3 koskaan upota tuotetta veteen tai muihin nesteisiin.

Irrota pistoke pistorasiasta ja anna tuotteen jadhtya taysin ennen
puhdistamista.

Puhdista tuote kostealla liinalla.

Kuivaa tuote huolellisesti pehmealla ja puhtaalla liinalla.
Hiustenkuivaajan alaosassa oleva ilmanottoaukko on puhdistetta-
va sadanndllisesti tukkeutumisen estamiseksi.

Automaattinen puhdistustoiminto

Aktivoi hiustenkuivaajan automaattinen puhdistustoiminto seuraavasti:
Liita laite pistorasiaan ja odota 10 sekuntia. Paina ja pida
lampédtilapainiketta painettuna 3 sekunnin ajan. 10 sekunnin kuluttua

hiustenkuivaaja kdynnistaa automaattisen puhdistustoiminnon.



7 Sailytys

Kaikkien osien on oltava taysin kuivia ennen sailytysta.

. Sailyta tuote puhtaassa ja kuivassa paikassa suojassa lammoélta
jasuoralta auringonvalolta.

. Sailyta tuote siten, ettei se ole lasten ulottuvilla.

8 Vianetsinta

Jotkin ongelmat voivat johtua pienista vioista, jotka voit korjata itse.
Noudata talléin seuraavan taulukon ohjeita. Jos ongelma ei ratkea,
ota yhteytta asiakaspalveluun. Ala korjaa tuotetta itse.

Tuote ei toimi:

. Varmista, ettei tuotteessa tai virtajohdossa ole vikaa ja etta
virtajohto on kytketty oikein pistorasiaan.

. Alijannitesuoja on lauennut. Ylikuumenemissuoja on
aktivoitunut, koska ilmanotto- tai poistoaukko on tukossa.

Hiukset karventyvat:

. Valittu kédyttélampatila on liian korkea. Valitse alhaisempi
lampdtila.

Hiukset eivat suoristu:

. Hiukset eivéat ole puhtaat, kuivat tai vapaat hiustuotteista
(lukuun ottamatta suoristustuotteita).

9 Tekniset tiedot

Malli: 1189-F95-0000

Kayttojannite: 220-240 V~, 50/60 Hz
Nimellisteho: 1600 W

Virrankulutus pois paalté -tilassa: 0.43 W
Lampétila-alue: 50-90 °C /122-194 °F
Mitat (P x L x K): 304,1 x 98,2 x 76,6 mm



10 Havittaminen

10.1 Pakkauksen havittaminen
@ Lajittele pakkaus ennen sen havittamista. Toimita pahvi
’ @ jakartonki paperinkerdykseen ja muovikééreet
- asianmukaiseen kerayspisteeseen.

10.2 Tuotteen havittdminen

(Sovelletaan Euroopan unionissa ja muissa Euroopan maissa, joissa on

erilliset kierratysjarjestelmat)
Vanhoja laitteita ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana!
Jos tuote ei enada ole kayttdkelpoinen, havitd se oman kuntasi tai
kaupunkisi voimassa olevien méaaraysten mukaisesti. Nain
varmistetaan, etta vanhat laitteet kierratetdan asianmukaisesti ja
valtetdan haitalliset vaikutukset ympéristolle. Tdman vuoksi
sahkolaitteet on merkitty oheisella symbolilla.

1 Takuu

Talla tuotteella on Euroopan lainsdddanndén mukainen vuoden takuu.
Takuun kattavuus rajoittuu teknisiin vikoihin, jotka johtuvat
valmistusprosessin virheista. Mikali haluat tehda takuuvaatimuksen, ota
yhteytta asiakaspalveluumme saadaksesi ohjeet. Ongelma saatetaan
pystya ratkaisemaan ilman, etta tuotetta tarvitsee palauttaa myymalaan
tai huoltokeskukseen. Asiakaspalvelumme auttaa sinua mielelldan.

12 Asiakaspalvelu

Lisatietoja Lyko-tuotteista I6ydat alueelliselta Lyko-verkkosivustoltasi:
www.lyko.com. Jos laite on vaurioitunut, viallinen, tarvitsee korjausta
tai tarvitset apuamme, ota yhteytta huoltokeskukseemme.

Lyko Group AB, Appelbovigen 60, SE-786 91 Vansbro.
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1 Sicherheit

1.1BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt wurde ausschlieBlich zum Glatten menschlicher
Haare entwickelt. Es ist ausschlieBlich fir den Privatgebrauch
bestimmt und nicht fir den gewerblichen Bereich geeignet.
Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgeman und kann zu Sach- oder
Personenschaden fuhren.

Stellen Sie das Gerat oder das Netzkabel nicht auf heiBe
Oberflachen oder in die Nahe von offenen Flammen (z. B.
Gasherd, Kochplatte, Backofen). Halten Sie einen
Mindestabstand von 50-70 cm ein. Brandgefahr!

1.2 Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

SchlieBen Sie das Produkt nur an, wenn die Netzspannung der
Steckdose mit den Daten auf dem Typenschild Gibereinstimmt.
SchlieBen Sie das Produkt nur an eine leicht zugéangliche
Steckdose an, sodass Sie es bei einem Problem schnell vom
Stromnetz trennen kénnen.

Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beschadigt
ist oder wenn das Netzkabel oder der Netzstecker defekt ist.
Wenn das Netzkabel des Produkts beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, von seinem Kundendienst oder von einer ahnlich
qualifizierten Person gewechselt werden, um Risiken zu
vermeiden.

Benutzen Sie das Produkt nicht zusammen mit einem externen
Timer oder einem separaten Fernbedienungssystem.



Offnen Sie das Gehduse nicht, sondern (iberlassen Sie die
Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an den
Kundendienst. Bei eigenstéandig durchgefiihrten Reparaturen,
unsachgemaBem Anschluss oder falscher Bedienung sind
Haftungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.

Bei Reparaturen diirfen nur Teile verwendet werden, die den
urspringlichen Geratedaten entsprechen. In diesem Produkt
befinden sich elektrische und mechanische Teile, die zum

Schutz gegen Gefahrenquellen unerlasslich sind.

Tauchen Sie das Produkt oder das Netzkabel nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

Fassen Sie den Netzstecker niemals mit nassen oder feuchten
Handen an.

Halten Sie das Produkt von Wasser fern! Verwenden Sie das
Produkt nicht in der N&dhe von oder iber mit Wasser gefiillten
Badewannen, Waschbecken usw.

Positionieren Sie das Produkt nicht so, dass es in eine Badewanne
oder ein Waschbecken fallen kann.

Greifen Sie nicht nach dem Produkt, wenn es ins Wasser gefallen
ist. Ziehen Sie sofort den Netzstecker, bevor Sie es herausholen.
Wenn Sie das Produkt nicht trennen, kann dies zu einem
Stromschlag fiihren.

Schalten Sie das Produkt immer aus, wenn Sie es nicht verwenden,
wenn Sie es reinigen oder wenn eine Stérung vorliegt.

Stecken Sie keine Gegensténde in das Gehause.

Ziehen Sie das Produkt nicht am Kabel von der Steckdose, sondern
fassen Sie immer den Stecker an. Transportieren, ziehen oder
tragen Sie das Produkt nie am Kabel.

Halten Sie das Produkt von offenen Flammen und heiBen
Oberflachenfern.



Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.
Knicken Sie das Netzkabel nicht, wickeln Sie es nicht um das
Produkt und legen Sie es nicht Uiber scharfe Kanten.

Produkt fur den Haushaltsgebrauch und nur fur den Innenbereich.
Verwenden Sie keine Verlangerungskabel fir das Produkt.
Wenn das Produkt in einem Badezimmer verwendet wird, ziehen
Sie nach Gebrauch den Netzstecker, da die Nahe von Wasser
selbst dann eine Gefahr darstellt, wenn das Produkt
ausgeschaltetist.

Fur zuséatzlichen Schutz wird die Installation eines
Fehlerstromschutzschalters mit einem Ansprechfehlerstrom
von maximal 30 mA im Versorgungsschaltkreis des Bades
empfohlen. Lassen Sie sich von Ihrem Monteur dazu beraten.
Das Lufteinlass- und Auslassgitter muss stets frei von Staub

und Haaren sein und darf niemals abgedeckt werden.

Der Lufteinlass und die Luftéffnungen an den Aufsatzen diirfen
nicht blockiert werden — andernfalls kann das Gerat Uberhitzen
und sich abschalten.

Wenn Sie den Haartrockner im Badezimmer verwenden, ziehen
Sie immer den Netzstecker, wenn das Gerat nicht in Betrieb ist.
Auch im ausgeschalteten Zustand stellt die Nadhe zu Wasser
eine dauerhafte Gefahr dar.

Schalten Sie das Geratimmer aus, auch wenn Sie es nur kurz
ablegen.

Das Gerat muss so aufbewahrt werden, dass der Griff beim
Baden, Duschen oder vom Waschbecken aus nicht mit
ausgestreckter Hand erreicht werden kann.

/N WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen.

Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Halten Sie Kinder unter 8 Jahren vom Produkt und Netzkabel fern.



Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen
mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder von Personen mit Mangel an Erfahrung und
Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder

in die sichere Verwendung des Produkts eingewiesen wurden
und wenn sie die mit der Verwendung verbundenen Gefahren
verstanden haben.

Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wahrend es an die
Steckdose angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit der Kunststoffverpackung
spielen. Sie kdnnen sich beim Spielen darin verfangen und
ersticken.

Dieses Produkt erreicht sehr hohe Temperaturen und ist sowohl
fur synthetische als auch Echthaarverlangerungen nicht geeignet.
Das Produkt wird wahrend des Gebrauchs heif3. Fassen Sie es
immer am Griff an, wenn es heiB ist. Berlihren Sie nicht die heiBen
Oberflachen des Produkts, und lassen Sie sie nicht in direkten
Kontakt mit der Haut kommen.

Tragen Sie kein Haarspray auf, wenn das Produkt eingeschaltet
ist. Andernfalls besteht Brandgefahr.

Halten Sie ausreichend Abstand zu allen entflammbaren
Gegenstanden wie Vorhangen und Gardinen.

Verwenden Sie das Produkt nicht im Freien oder an Orten, an
denen Aerosolprodukte verwendet werden oder Sauerstoff
verabreicht wird.

Lassen Sie das Produkt vor der Aufbewahrung oder Reinigung
immer abkuhlen.

Verwenden Sie nur die mit dem Produkt gelieferten Zubehorteile.
Decken Sie wahrend des Gebrauchs keine Liftungséffnungen
am Produkt ab.



@ HINWEIS! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

Platzieren Sie das Produkt auf einer leicht zuganglichen, ebenen,
trockenen, hitzebestandigen und ausreichend stabilen Oberflache.
Positionieren Sie das Produkt nicht am Rand der Oberflache.

. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht mit heiBen Teilenin
Kontakt kommt.

. Versuchen Sie niemals, das Produkt zu reinigen, indem Sie es in
Wasser tauchen, und reinigen Sie es nicht mit einem
Dampfreiniger.

. Halten oder tragen Sie das Gerat nicht am Netzkabel. Wickeln Sie
das Kabel nach dem Gebrauch nicht um das Gerét, solange es
noch heif3 ist. Biegen Sie das Kabel nicht, um eine Beeintrachtigung
der ordnungsgemaBen Funktion und eine Beschadigung des
Haartrockners zu vermeiden. Die Nichtbeachtung von Warnungen
und Anweisungen kann zu einem Kurzschluss fihren, der den
Haartrockner beschadigen und Verletzungen verursachen kann.

. Wenn das Netzkabel Anzeichen von Beschadigung oder Verschleil3
aufweist, darf es nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgetauscht
werden. Verwenden Sie keine modifizierten oder vom Hersteller
nicht genehmigten Anschluss- und/oder Zubehorteile.

2 Produkt und Lieferumfang priifen
(i) HINWEIS! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

. Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer
oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das Produkt
schnell beschadigt werden. Gehen Sie beim Offnen sehr
vorsichtig vor.

. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

. Vergewissern Sie sich, dass die Lieferung vollstéandig ist.

. Prifen Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen.
Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich
an unseren Kundenservice.



3 Lieferumfang/Geréteteile

o Temperaturregeltaste e Netzkabel
9 Ein-/Aus-Taste e Luftauslass
e Anzeige der Geblasestuf o Lufteinlass

O aiiff O Fonndise

4 Allgemeines

4.1Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Lyko Hair Dryer (im
Folgenden "Produkt” genannt). Sie enthalt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und Benutzung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das
Produkt verwenden. Dies gilt insbesondere flir die Sicherheitshinweise.
Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu Verletzungen
oder zu Schaden am Produkt flihren. Die Bedienungsanleitung basiert
auf den gtiltigen Normen und Regeln in der Europaischen Union.
Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zur spateren Nutzung
auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt
diese Bedienungsanleitung mit.

4.2 Symbolerklarung
Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser Bedienung-
sanleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

/\ WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

HINWEIS!
Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.
@ Dieses Signalsymbol liefert Ihnen niutzliche Zusatzinformationen
zum Umgang und Gebrauch.



Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Konformitatserklarung: Mit diesem Symbol gekennzeich-
nete Produkte erfullen alle anzuwendenden Gemein-
schaftsvorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums.

Dieses Symbol kennzeichnet elektrische Gerate der
Schutzklasse II.

@ » 00O AE

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Gerate sind nur fur
den Gebrauch im Haushalt geeignet (in trockenen
Innenrdumen).

Vorsicht, hohe Temperaturen: Heif3e Oberflache.

WARNUNG: Verwenden Sie das Produkt nichtin
Q der Nahe von Badewannen, Duschen,
G—{/ Waschbecken oder anderen mit Wasser

geflllten Behéltern.

5 Bedienung

Halten Sie Ihr Haar vom Lufteinlass fern, um zu verhindern,

dass es in das Gerat eingesogen wird.

Verwenden Sie das Produkt nicht mit nassen Handen.

Fuhren Sie das Produkt stets durch lhr Haar. Verweilen Sie
niemals zu lange an einer Stelle. Sie kdnnten Ihr Haar versengen.
Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch alle Teile des Produkts
wie im Kapitel “Reinigung” beschrieben.

Beim ersten Gebrauch erzeugt das Produkt méglicherweise einen
leichten Geruch. Dies ist vollkommen unbedenklich und harmlos.
Stellen Sie sicher, dass der Raum ausreichend beliiftet ist.
Greifen Sie das Produkt stets am Griff, wenn Sie es benutzen.



5.1 Vorbereitung

K@ammen Sie Ihr Haar griindlich, sodass es nicht verknotet ist.

5.2 Inbetriebnahme des Produkts

Stecken Sie den Netzstecker des Netzkabels in eine leicht
zugangliche Steckdose.

Driicken Sie die Geblasestufentaste auf Position |, um das Gerat
einzuschalten. Der Haartrockner arbeitet im Modus niedrige Stufe
|+ Temperatur Il (hellviolettes Licht). Driicken Sie die
Geschwindigkeitswahltaste auf Position Il; das Produkt arbeitet
dannim Modus hohe Stufe Il + Temperatur Il (hellviolettes Licht).
Luftstromgeschwindigkeit: Der Haartrockner verfligt Uber eine
Taste zur Einstellung des Luftstroms. Durch Driicken des oberen
Teils wird der Luftstrom erhéht und die weiBen LEDs leuchten auf.
Um den Luftstrom zu verringern, driicken Sie den unteren Teil der
Einstelltaste.

Temperatureinstellungen: Durch Driicken der
Temperaturregeltaste kann die Temperatur eingestellt werden:
Kaltluft - kein Licht. Temperatur | - das Geréat leuchtet blau.
Temperatur Il - hellviolettes Licht. Temperatur lll - hellrotes Licht.
Kaltluftfunktion: Wahrend das Gerat in einem beliebigen Modus in
Betrieb ist, driicken und halten Sie die Temperaturtaste Sekunden
lang; der Haartrockner wechselt automatisch in den Kaltluftmodus
(Kalt + kein Licht). Durch erneutes Driicken der Temperaturtaste
kehrt das Gerat zur vorherigen Temperatureinstellung zurtick.

5.3 Fohnen Sie lhr Haar

1.

2.

Bereiten Sie lhr Haar angemessen vor und nehmen Sie das Produkt
in Betrieb (siehe vorherige Kapitel).

Ausschalten des Gerats: Stellen Sie den Schalter zuriick auf die
,,OFF“-Position. Der Haartrockner verfligt Uiber eine
Speicherfunktion: Wenn Sie das Gerat wieder einschalten, kehrt

es automatisch in den zuletzt verwendeten Modus zurlick (wird
das Gerat direkt vom Stromnetz getrennt und die Stromzufuhr
unterbrochen, wird die Einstellung nicht gespeichert).



5.4 Nach der Verwendung

. Schalten Sie das Gerat aus, indem Sie den EIN/AUS-Schalter nach
unten in die OFF-Position schieben. Ziehen Sie anschlieBend den
Netzstecker aus der Steckdose.

. Das Produkt speichert die zuletzt ausgewahlte Betriebstemperatur
fiir den nachsten Gebrauch.

. Der Haartrockner verfiigt Uber eine Speicherfunktion, mit der die bei
der vorherigen Verwendung gewahlte Temperatur gespeichert
werden kann. Diese Funktion ermdglicht es, Temperatur und Luft-
stromgeschwindigkeit optimal an Ihre Bedurfnisse und lhren Haartyp
anzupassen und sorgt fur eine praktische und effiziente Anwendung.

6 Reinigung

. Trennen Sie das Produkt vor dem Reinigen immer von der Stromquelle.

@ HINWEIS! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blrsten mit
Metallborsten sowie scharfe oder metallische Reinigungsutensilien
wie Messer, harte Spachtel und dergleichen.

. Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

. Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz und lassen Sie es vor der
Reinigung komplett abkuihlen.

. Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch.

. Trocknen Sie das Produkt mit einem weichen und trockenen Tuch
grindlich ab.

. Das Lufteinlassgitter an der Unterseite des Haartrockners muss
regelmagig gereinigt werden, um Verstopfungen zu vermeiden.

Automatische Reinigungsfunktion

Um die automatische Reinigungsfunktion des Haartrockners zu aktivieren,

gehen Sie wie folgt vor: SchlieBen Sie das Geréat an die Steckdose an und

warten Sie 10 Sekunden. Driicken und halten Sie die Temperaturtaste 3

Sekunden lang gedrickt. Nach 10 Sekunden aktiviert der Haartrockner

die automatische Reinigungsfunktion.



7 Aufbewahrung

Vor der Aufbewahrung missen alle Teile vollstandig trocken sein.
Bewahren Sie das Produkt an einem sauberen und trockenen

Ort auf, der vor Hitze und direktem Sonnenlicht geschiitzt ist.
Bewahren Sie das Produkt so auf, dass es fiir Kinder unzuganglich
ist.

8 Fehlersuche

Einige Probleme werden mdglicherweise durch geringfligige
Stdérungen verursacht, die Sie selbst beheben kénnen. Befolgen Sie
dazu die Anweisungen in der folgenden Tabelle. Sollte sich das
Problem damit nicht beheben lassen, wenden Sie sich an den
Kundendienst. Reparieren Sie das Produkt nicht selbst.

Das Produkt funktioniert nicht:

Vergewissern Sie sich, dass das Produkt bzw. das Netzkabel
nicht beschadigt sind und dass das Netzkabel ordnungsgeman
an eine Steckdose angeschlossen ist.

Der Unterspannungsschutz wurde ausgeldst. Der
Uberhitzungsschutz wurde ausgeldst, weil der Lufteinlass

oder -auslass blockiert ist.

Das Haar ist versengt:

Die ausgewahlte Betriebstemperatur ist zu hoch. Wahlen Sie
eine niedrigere Temperatur aus.

9 Technische Daten

Modell: 1189-F95-0000

Stromversorgung: 220-240 V~, 50/60 Hz
Nennleistung: 1600 W

Stromverbrauch im Aus-Modus: 0.43 W
Temperaturbereich: 50-90 °C / 122-194 °F
Abmessungen (L x B x T): 304.1 x 98.2 x 76.6 mm



10 Entsorgung

10.1 Verpackung entsorgen
Y Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe
’." und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

10.2 Produkt entsorgen

(Anwendbar in der Européischen Union und anderen europaischen

Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen.)
Altgerate dirfen nicht Giber den Hausmiill entsorgt werden!
Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, so ist
jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom
Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
Stadtteils oder neu jetzt auch im Handel abzugeben. Damit wird

[ ] gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht verwertet und negative

Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden. Deswegen sind
Elektrogerate mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

11 Garantieinformationen

Dieses Produkt wird nach den europaischen Regelungen und Gesetzen
von einer 2-Jahres-Garantie abgedeckt. Der Umfang der Garantie auf
dieses Produkt beschrankt sich auf technische Mangel, die durch
fehlerhafte Produktionsprozesse verursacht wurden. Wenn Sie
Anspruch auf Garantie erheben wollen, achten Sie bitte darauf, bei
unserem Kundenservice Anweisungen einzuholen. Er kann Ihr Problem
vielleicht 16sen, ohne dass das Produkt an das Geschaft oder unser
Servicezentrum zuriickgeschickt werden muss. Unser Kundenservice
hilft lhnen immer gern!

12 Kundenservice

Weitere Informationen Uber die Produkte von Lyko finden Sie auf lhrer
regionalen Lyko-Webseite: www.lyko.com. Wenn das Geréat beschadigt
oder defekt ist, eine Reparatur bendtigt oder Sie unsere Hilfe brauchen,
wenden Sie sich bitte an das Lyko-Servicezentrum.

Lyko Group AB, Appelbovagen 60, SE-786 91 Vansbro.
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1 Veiligheid

1.1 Reglementair gebruik

. Het product is uitsluitend bedoeld voor het stylen van mensenhaar.

. Deze is alleen bestemd voor privégebruik en niet geschikt voor
commerciéle doeleinden.

. Gebruik het product alleen op de manier die in deze
gebruiksaanwijzing is beschreven. Elk ander gebruik geldt als niet
reglementair en kan leiden tot materiéle schade of lichamelijk
letsel. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade of
verwondingen die zijn ontstaan door niet reglementair of
oneigenlijk gebruik.

. Plaats het apparaat of het netsnoer niet op hete opperviakken
of in de buurt van open vuur (bijv. gasfornuis, kookplaat, oven).
Houd een minimale afstand van 50-70 cm aan. Brandgevaar!

1.2 Veiligheidsinstructies

/\ WAARSCHUWING! GEVAAR VOOR ELEKTROCUTIE!

. Sluit het product alleen aan als de netspanning van het stopcontact
overeenstemt met wat op het typeplaatje is vermeld.

. Sluit het product uitsluitend aan op een goed bereikbaar
stopcontact, zodat u deze bij een probleem snel van het
stroomnet kunt loskoppelen.

. Neem het product niet in bedrijf als het beschadigd is of als de
netsnoer of de stekker defect is.

. Als de netsnoer van het product beschadigd is, moet deze door de
producent of de klantenservice ervan of een gelijkaardig gekwalifi-
ceerde persoon worden vervangen om risico’s te vermijden.

. Gebruik het product niet met een externe tijdschakelaar of een
afzonderlijk afstandsbedieningssysteem.



Open de behuizing niet, maar laat de reparatie over aan vakmensen.
Neem hiervoor contact op met onze klantenservice. In geval van
eigenhandig uitgevoerde reparaties, inadequate aansluiting of
verkeerde bediening is aansprakelijkheid of garantie uitgesloten.
Bij reparaties mogen uitsluitend onderdelen worden gebruikt die
voldoen aan de oorspronkelijke gegevens van het apparaat. Indit
product bevinden zich elektrische en mechanische onderdelen die
onontbeerlijk zijn voor de bescherming tegen gevarenbronnen.
Dompel het product of de netsnoer niet onder in water of andere
vloeistoffen.

Raak de stekker nooit met natte of vochtige handen aan.

Houd het product uit de buurt van water! Gebruik het product nietin
de buurt van of boven met water gevulde badkuipen, wastafels enz.
Plaats het product zodanig dat dit niet in een badkuip of een
wastafel kan vallen.

Schakel het product altijd uit wanneer u het niet gebruikt, reinigt

of bij storingen.

Grijp nooit naar het product als het in het water is gevallen. Koppel
de stekker meteen los alvorens het eruit te halen. Als u het product
niet van het elektriciteitsnet loskoppelt, kan dit een elektrische
schok veroorzaken.

Steek geen voorwerpen in de behuizing.

Trek het product niet aan het snoer uit het stopcontact, maar houd
altijd de stekker vast. Transporteer, trek of draag het product nooit
aan de kabel.

Houd het product weg van open vuur en hete oppervilakken.

Plaats de netsnoer zodanig dat men er niet overheen kan struikelen.
Knik de netsnoer niet, wikkel deze niet om het product en leg deze
niet over scherpe randen.

Product voor huishoudelijk gebruik en alleen voor gebruik
binnenshuis.

Gebruik geen verlengkabel voor het product.



Als het product in een badkamer wordt gebruikt, trek dan na
gebruik de stekker uit het stopcontact, omdat de nabijheid van
water zelfs gevaar oplevert als het product uitgeschakeld is.
Voor extra bescherming wordt de installatie van een aardI-
ekschakelaar met een aanspreekstroom van maximaal 30 mAin
het stroomcircuit van het bad aanbevolen. Laat u door uw
installateur informeren.

Het luchtinlaat- en uitlaatrooster moet altijd vrij zijn van stof en
haar en mag nooit worden afgedekt.

De luchtinlaat en de luchtopeningen op de opzetstukken mogen
niet worden geblokkeerd — anders kan het apparaat oververhit
raken en uitschakelen.

Als u de féhn in de badkamer gebruikt, trek dan altijd de stekker
uit het stopcontact wanneer het apparaat niet in gebruik is. Zelfs
wanneer het is uitgeschakeld, vormt nabijheid van water een
permanent gevaar.

Schakel het apparaat altijd uit, ook als u het slechts kort neerlegt.
Het apparaat moet zo worden opgeborgen dat het handvat niet
met een uitgestrekte hand kan worden bereikt tijdens het baden,
douchen of vanaf de wastafel.

/\ WAARSCHUWING! VERWONDINGSGEVAAR!

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en
ouder en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale
vaardigheden of met een gebrek aan ervaring en kennis, indien zij
onder toezicht staan of geinstrueerd zijn in het veilige gebruik van
het product en de gevaren begrepen die met het gebruik
samenhangen.

Kinderen mogen niet met het product spelen.

Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht

worden uitgevoerd.



Houd kinderen onder de 8 jaar weg van het product en de
netsnoer.

Zorg ervoor dat het product niet onbeheerd achterblijft als het
verbonden is met het stopcontact

Zorg ervoor dat kinderen niet spelen met de plastic verpakking.
Ze kunnen er bij het spelen verstrikt in raken en stikken.

Dit product bereikt zeer hoge temperaturen en is niet geschikt
voor synthetische verlengingen en ook niet voor verlengingen
met echt haar.

Het product wordt tijdens het gebruik heet. Houd het altijd aan
de handgreep vast als het heet is. Raak de hete oppervlakken van
het product niet aan en laat het niet in direct contact met de huid
komen

Breng geen haarspray aan terwijl het product ingeschakeld is.
Dit levert namelijk brandgevaar op.

Houd voldoende afstand van alle ontvlambare objecten zoals
gordijnen en overgordijnen.

Laat het product voor de bewaring en reiniging altijd afkoelen.
Gebruik het product niet in de open lucht of op plaatsen waar
aerosolproducten worden gebruikt of zuurstof wordt toegediend.
Gebruik alleen de accessoires die met het product zijn
meegeleverd.

Tijdens het gebruik mogen ventilatieopeningen op het product
niet worden afgedekt.



@ LET OP! BESCHADIGINGSGEVAAR!

Plaats het product op een goed bereikbaar, effen, droog,
hittebestendig en voldoende stabiel oppervlak. Plaats het
product niet aan de rand van het oppervlak.

. Zorg ervoor dat de netsnoer niet in contact komt met hete delen.

. Probeer nooit het product te reinigen door het in water onder te
dompelen enreinig het niet met een stoomreiniger.

. Houd of draag het apparaat niet aan het netsnoer. Wikkel het
snoer na gebruik niet om het apparaat terwijl het nog warmiis.
Buig het snoer niet om een goede werking te waarborgen en
schade aan de féhn te voorkomen. Het niet naleven van
waarschuwingen en instructies kan leiden tot kortsluiting, wat
schade aan de fohn en letsel bij gebruikers kan veroorzaken.

. Als het netsnoer tekenen van beschadiging of slijtage vertoont,
mag het uitsluitend worden vervangen door gekwalificeerd
personeel. Gebruik geen aangepaste of door de fabrikant
niet-goedgekeurde aansluitonderdelen en/of accessoires.

2 Product en verpakkingsinhoud controleren

@ LET OP! BESCHADIGINGSGEVAAR!
Als u de verpakking onvoorzichtig opent met een scherp mes
of andere scherpe voorwerpen, kan het product snel worden
beschadigd. Ga voorzichtig te werk bij het openen.

1. Neem het product uit de verpakking.

2. ontroleer of de levering volledig is.

3. Controleer of het product of de afzonderlijke delen schade
vertonen. Is dit het geval, gebruik het product dan niet. Richt
u tot onze klantenservice.



3 Verpakkingsinhoud/onderdelen van het apparaat

o Temperatuurinstelknop e Netsnoer

© Aantuit-knop O Luchtuitlaat
e Indicator voor luchtsnelheid e Luchtinlaat
e Handgreep e Féhnmondstuk

4 Algemeen

4.1 Gebruiksaanwijzing lezen en bewaren

Deze gebruiksaanwijzing hoort bij deze Lyko Hair Dryer (hierna
“product” genoemd). De gebruiksaanwijzing bevat belangrijke
informatie over de ingebruikneming en het gebruik.

Lees grondig de gebruiksaanwijzing alvorens het product te gebruiken.
Dit geldt in het bijzonder voor de veiligheidsinstructies. Het niet naleven
van deze gebruiksaanwijzing kan leiden tot verwondingen of schade
aan het product. De gebruiksaanwijzing is gebaseerd op de normen en
regels die in de Europese Unie. Gelieve in het buitenland de richtlijnen
en wetten van het betreffende land na te leven. Bewaar de
gebruiksaanwijzing voor toekomstige inzage. Als u het product

aan derden geeft, geef dan zeker deze gebruiksaanwijzing mee.

4.2 Verklaring van symbolen
De volgende symbolen en signaalwoorden worden gebruikt in deze
gebruiksaanwijzing, op het product of op de verpakking.

/AN WAARSCHUWING!

Dit signaalsymbool/-woord duidt op een gevaar met een gematigde
risicograad, dat, als het niet wordt vermeden, de dood of een ernstige
verwonding tot gevolg kan hebben.

LET OP!

Dit signaalwoord waarschuwt voor eventuele materiéle schade.
Dit symbool geeft u extra nuttige informatie over de hantering
en het gebruik.



Lees de gebruiksaanwijzing.

Conformiteitsverklaring: Producten die zijn aangeduid met
dit symbool vervullen alle toepasselijke gemeen-
schapsvoorschriften van de Europese Economische Ruimte.

Dit symbool kenmerkt elektrische apparaten van de
veiligheidsklasse Il.

Met dit symbool aangeduide apparaten zijn uitsluitend
geschikt voor gebruik in het huishouden (in droge
binnenruimtes).

Voorzichtig, hoge temperaturen: heet opperviak.

WAARSCHUWING: Gebruik het product nietin de
t buurt van badkuipen, douches, wastafels of andere

N h
met water gevulde reservoirs.

) >0 aLE

5 Bediening

Houd uw haar uit de buurt van de luchtinlaat om te voorkomen
dat hetin het product wordt gezogen.

Gebruik het product niet met natte handen.

Trek het product altijd door uw haar. Blijf nooit te lang op één plek.
U kunt uw haar verschroeien.

Reinig voor het eerste gebruik alle onderdelen van het product,
zoals beschreven in het hoofdstuk “Reiniging”.

Bij het eerste gebruik produceert het product eventueel een
lichte geur. Dat is volkomen normaal en onschadelijk. Zorg
ervoor dat de kamer goed geventileerd is.

. Pak het product altijd aan de handgreep vast als u het gebruikt.



5.1Voorbereiding

Kam het haar grondig zodat het geen klitten bevat.

5.2 Product gebruiken

Steek de stekker van het netsnoer in een goed bereikbaar
stopcontact.

Druk de luchtsnelheidsknop naar positie | om het apparaatin te
schakelen. De féhn werkt in lage snelheid | + temperatuur I
(helder violet licht). Druk de snelheidsselectieknop naar positie |I;
het product werkt dan in hoge snelheid Il + temperatuur Il

(helder violet licht).

Luchtstroomsnelheid: De f6hn heeft een knop voor het aanpassen
van de luchtstroom. Door op het bovenste gedeelte te drukken,
wordt de luchtstroom verhoogd en gaan de witte LED’s branden.
Om de luchtstroom te verlagen, drukt u op het onderste gedeelte
van de instelknop.

Temperatuurinstellingen: Door op de temperatuurinstelknop te
drukken, kan de temperatuur worden aangepast: Koude lucht —
geen licht. Temperatuur | - het apparaat licht blauw op. Tempera-
tuur Il - helder violet licht. Temperatuur lll - helder rood licht.
Koude-luchtfunctie: Terwijl het apparaat in een willekeurige stand
werkt, houdt u de temperatuurknop 2 seconden ingedrukt; de féhn
schakelt automatisch over naar de koude-luchtmodus (Koud +
geen licht). Door opnieuw op de temperatuurknop te drukken,
keert het apparaat terug naar de vorige temperatuurinstelling.

5.3 F6hnje haar

1.

2.

Bereid uw haar op gepaste wijze voor en neem het productin
gebruik (zie vorige hoofdstukken).

Uitschakelen van het apparaat: Zet de schakelaar terug naar de
“OFF”-stand. De féhn heeft een geheugenfunctie: wanneer u het
apparaat opnieuw inschakelt, keert het automatisch terug naar de
laatst gebruikte stand (als u het apparaat direct van het



stopcontact loskoppelt en de stroomtoevoer onderbreekt,
wordt de instelling niet opgeslagen).

5.4 Na het gebruik

. Schakel het apparaat uit door de AAN/UIT-schakelaar naar
beneden in de OFF-stand te schuiven. Trek vervolgens de stekker
uit het stopcontact.

. Koppel het product los van het stroomnet en plaats het op een
hittebestendig oppervlak, zodat het volledig kan afkoelen
voordat het gereinigd of opgeborgen wordt.

. De fohn heeft een geheugenfunctie waarmee de tijdens het vorige
gebruik geselecteerde temperatuur kan worden opgeslagen.
Deze functie maakt het mogelijk om de temperatuur en de
luchtstroomsnelheid optimaal af te stemmen op uw behoeften en
haartype, wat zorgt voor een praktische en efficiénte werking.

6 Reiniging
. Koppel het product altijd los van de stroomvoorziening alvorens
het te reinigen.

@ LET OP! BESCHADIGINGSGEVAAR!

. Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen, borstels met
metalen borstelharen en ook geen scherpe of metalen reinigings-
voorwerpen zoals messen, harde spatels en dergelijke.

. Dompel het product nooit onder in water of andere vioeistoffen.

. Koppel het product los van het stroomnet en laat het voor reiniging
volledig afkoelen.

. Reinig het product met een vochtige doek.

. Droog het product grondig af met een zachte en droge doek.

. Het luchtinlaatrooster aan de onderkant van de f6hn moet
regelmatig worden gereinigd om verstopping te voorkomen.

Automatische reinigingsfunctie

Om de automatische reinigingsfunctie van de féhn te activeren, volgt

u deze stappen: Sluit het apparaat aan op het stopcontact en wacht 10

seconden. Houd de temperatuurknop 3 seconden ingedrukt. Na10

seconden activeert de féhn de automatische reinigingsfunctie.



7 Bewaring

Voor het opbergen moeten alle onderdelen helemaal droog zijn.

. Berg het product op een schone en droge plaats op waar het
product niet wordt blootgesteld aan hitte en direct zonlicht.

. Bewaar het product zodanig dat het onbereikbaar is voor kinderen.

8 Fouten opsporen

Een aantal problemen wordt mogelijk door geringe storingen
veroorzaakt die u zelf kunt verhelpen. Neem hiervoor de aanwijzingen
in de volgende tabel in acht. Kan het probleem niet worden verholpen,
richt u dan tot de klantenservice. Repareer het product niet zelf.

Het product functioneert niet:

. Verzeker u ervan dat het product en de netsnoer niet beschadigd
zijn en dat de netsnoer op de juiste manier op een stopcontact is
aangesloten.

. De onderspanningsbeveiliging is geactiveerd. De
oververhittingsbeveiliging is geactiveerd omdat de luchtinlaat of
-uitlaat is geblokkeerd.

Het haar is verschroeid:

. De geselecteerde temperatuur is te hoog. Selecteer een lagere
temperatuur uit.

9 Technische gegevens

Model: 1189-F95-0000

Stroomvoorziening: 220-240 V~, 50/60 Hz
Nominaal vermogen: 1600 W

Stroomverbruik in uitgeschakelde stand: 0.43 W
Temperatuurbereik: 50-90 °C /122-194 °F
Afmetingen (L x B x D): 3041 x 98.2 x 76.6 mm



10 Afvoer

10.1Verpakking afvoeren
Y Voer de verpakking af bij het juiste soort afval. Voeg karton
' ® bijoud papier, folies bij recycling materialen.
aw

10.2 Product afvoeren

(Van toepassing in de Europese Unie en andere Europese staten met

systemen voor de gescheiden inzameling van recyclebare materialen.)
Afgedankte apparaten mogen niet worden afgevoerd via het
huisvuil! Als het productniet meer gebruikt kan worden, dient
udit volgens de in uw land geldende regelingen af te voeren.
Zo wordt gegarandeerd dat de afgedankte apparaten

. deskundig worden verwerkt en dat negatieve gevolgen voor

het milieu worden vermeden. Daarom zijn elektrische
apparaten met het afgebeelde symbool gemarkeerd.

11 Garantie

Dit product heeft een garantie van 2 jaar volgens de Europese regelingen
en wetten. De omvang van de waarborg op dit product is beperkt tot
technische defecten veroorzaakt door foutieve productieprogramma’s.
Als u een waarborg wenst op te eisen, neem dan contact op met uw
klantendienst voor instructies. Zij kunnen wellicht uw probleem oplossen
zonder het product te moeten terugsturen naar de winkel of ons
dienstencentrum. Onze klantenservice is steeds bereid u te helpen!

12 Klantenservice

Voor meer informatie over de producten van Lyko, bezoek uw regionale
Lyko website: www.lyko.com. Indien het apparaat beschadigd is,
herstelling nodig heeft of u hebt onze hulp nodig, gelieve uw meest
nabije Lyko dienstencentrum te contacteren.

Lyko Group AB, Appelbovigen 60, SE-786 91Vansbro.
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1 Bezpieczenstwo

1.1Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

. Przeznaczony jest wytacznie do uzytku prywatnego, a nie zastoso-
wania komercyjnego.

. Z produktu nalezy korzysta¢ wytgcznie zgodnie z niniejszg
instrukcja obstugi. Kazdy inny sposob wykorzystania produktu
uznaje sie za niezgodny z przeznaczeniem i moze doprowadzi¢
do strat materialnych.

. Nie umieszczaj urzgdzenia ani przewodu zasilajgcego na
goracych powierzchniach ani w poblizu otwartego ognia
(np. kuchenki gazowej, ptyty grzewczej, piekarnika). Zachowaj
minimalng odlegtos¢ 50-70 cm. Zagrozenie pozarowe!

. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub
obrazenia powstate wskutek uzytkowania produktu w sposoéb
nieprawidtowy lub niezgodny z jego przeznaczeniem.

1.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE! RYZYKO PORAZENIA PRADEM!

. Produkt podtaczac¢ tylko wtedy, gdy napigcie sieciowe gniazda
odpowiada danym na tabliczce znamionowej.

. Produkt podtaczaé wytacznie do tatwo dostepnego gniazdka,
aby w razie probleméw mozna byto szybko odtgczy¢ go od sieci
elektrycznej.

. Nie uzywac produktu, jesli jest uszkodzony lub jesli kabel
sieciowy lub wtyczka sg wadliwe.

. Jesli kabel sieciowy produktu jest uszkodzony, w celu uniknigcia
niebezpieczenstwa musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
serwis posprzedazny lub osobe o podobnych kwalifikacjach.

. Nie zanurza¢ produktu ani kabla sieciowego w wodzie lub
innych cieczach.



Nie nalezy uzywac produktu z zewnetrznym wytgcznikiem
czasowym lub oddzielnym systemem zdalnego sterowania.

Nie otwiera¢ obudowy, a naprawe zlecac specjalistom. W tym
celu nalezy zwracac sie do dziatu obstugi klienta. W przypadku
naprawy przeprowadzonej we wtasnym zakresie,
nieprawidtowego podtaczenia lub nieodpowiedniej obstugi
wyklucza sie roszczenia gwarancyjne.

Do naprawy urzgdzenia wolno stosowac tylko czesci
odpowiadajgce jego pierwotnym danym. W produkcie znajduja
sie czesci elektryczne i mechaniczne nieodzowne do
bezpiecznego uzytkowania.

Nigdy nie dotyka¢ wtyczki sieciowej mokrymi lub wilgotnymi
dtormi.

Produkt nalezy trzymac¢ z dala od wody! Nie uzywac¢ produktu

w poblizu lub nad wannami, umywalkami itp. napetnionymiwoda.
Nie nalezy umieszcza¢ produktu w taki sposéb, aby mogt wpasé
do wanny lub umywalki.

Nie siegac po produkt, jesliwpadt do wody. Natychmiast odtgczy¢
wtyczke sieciowg przed wyjeciem go z wody. Jesli produkt nie
zostanie odtgczony, moze to prowadzi¢ do porazenia prgdem.
Zawsze wytgczac produkt, gdy nie jest uzywany, w celu
wyczyszczenia lub gdy wystgpita usterka.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do obudowy.

Nie odtgczaé produktu od gniazdka za kabel, lecz zawsze chwytac¢
za wtyczke. Nigdy nie transportowac, nie ciggng¢ ani  nie
przenosic¢ produktu za kabel.

Przechowywac produkt z dala od otwartego ogniai goragcych
powierzchni.

Kabel sieciowy nalezy uktadac¢ w taki sposob, aby nie stwarzat
niebezpieczenstwa potkniecia.

Nie zgina¢ kabla sieciowego, nie owija¢ go wokoét produktu ani
nie umieszczaé na ostrych krawedziach.

Produkt do uzytku domowego i wytgcznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.



. Nie uzywac przedtuzaczy do podtgczania produktu.

. Jesli produkt jest uzywany w tazience, po uzyciu nalezy odtgczyé¢
wtyczke sieciowa, poniewaz bliskos¢ wody stanowi zagrozenie
nawet wtedy, gdy produkt jest wytgczony.

. W celu zapewnienia dodatkowej ochrony zaleca sig
zainstalowanie w obwodzie zasilania tazienki wytgcznika
réznicowopragdowego o pradzie reakcji wynoszacym
maksymalnie 30 mA. Prosimy zasiegna¢ w tym zakresie
porady u swojego elektryka.

. Wiot i wylot powietrza musza by¢ zawsze wolne od kurzu i
wtoséw i nigdy nie moga byc¢ zakryte.

. Wilot powietrza oraz otwory powietrzne w nasadkach nie moga
by¢ zablokowane — w przeciwnym razie urzadzenie moze sie
przegrzac i wytgczyc.

. Jesli uzywasz suszarki do wtoséw w tazience, zawsze odtgcz
ja od zasilania, gdy nie jest uzywana. Nawet gdy jest wytgczona,
bliskos¢ wody stanowi state zagrozenie.

. Zawsze wytaczaj urzadzenie, nawet jesli odktadasz je tylko na
chwile.

. Urzadzenie nalezy przechowywac w taki sposob, aby uchwyt nie
byt dostepny dla wyciggnigtej reki podczas kapieli, prysznica lub
stojgc przy umywalce.

/\ OSTRZEZENIE! RYZYKO ODNIESIENIA OBRAZEN!

. Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia
i wiedzy, jesli s one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z produktu i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia.

. Dzieci nie powinny bawic¢ sie produktem.

. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ przeprowadzane
przez dzieci bez nadzoru.

. Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie wolno zbliza¢ sie do produktu
i przewodu zasilajgcego.



Nie pozostawia¢ produktu bez nadzoru, gdy jest podtgczony do
gniazdka.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie opakowaniem z
tworzywa sztucznego. Mogtyby sie podczas zabawy w nig
zaplatac i udusi¢.

Ten produkt osigga bardzo wysokie temperatury i nie nadaje sig
do przedtuzania wtoséw ani za pomocg wtosow syntetycznych
ani naturalnych.

Produkt nagrzewa sie podczas uzytkowania. Gdy jest goracy,
nalezy zawsze trzymac go za uchwyt. Nie dotyka¢ goragcych
powierzchni produktu i nie dopuszczac do ich bezposredniego
kontaktu ze skora.

Nie stosowac lakieru do wtosoéw, gdy produkt jest wigczony.

W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo pozaru.
Zachowac dostateczng odlegtosc od wszystkich tatwopalnych
przedmiotéw, takich jak zastony i firanki.

Nie uzywac¢ produktu na zewnatrz ani w miejscach, w ktorych
stosowane sg produkty w aerozolu lub do ktérych podawany jest
tlen.

Przed schowaniem lub czyszczeniem nalezy zawsze odczekag,
az produkt ostygnie.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie akcesoriow dostarczonych wraz z
produktem.

Nie zakrywa¢ zadnych otworéw wentylacyjnych produktu
podczas jego uzytkowania.

@ UWAGA! RYZYKO USZKODZENIA!

Umiesci¢ produkt na tatwo dostepnej, rownej, suchej, odpornej
na wysokg temperature i wystarczajgco stabilnej powierzchni.

Nie umieszczac¢ produktu na krawedzi powierzchni.

Upewnic sig, ze kabel sieciowy nie styka sie z gorgcymi czesciami.
Nigdy nie prébowac czysci¢ produktu, zanurzajgc go w wodzie
ani nie czysci¢ go myjkag parowa.



. Nie trzymaj ani nie przenos urzgdzenia za przewdd zasilajgcy. Nie
owijaj przewodu wokot urzadzenia po uzyciu, gdy jest ono jeszcze
gorace. Nie zginaj przewodu, aby nie zaktéci¢ prawidtowego
dziatania i nie uszkodzi¢ suszarki do wtosow. Nieprzestrzeganie
ostrzezen i instrukcji moze prowadzi¢ do zwarcia, co moze
spowodowac¢ uszkodzenie suszarkii obrazenia uzytkownikow.

. Jesli przewdd zasilajgcy wykazuje oznaki uszkodzenia lub zuzycia,
moze by¢ wymieniony wytgcznie przez wykwalifikowany personel.
Nie uzywaj zmodyfikowanych ani niezatwierdzonych przez
producenta elementow potgczeniowych i/lub akcesoriow.

2 Sprawdzenie produktu i zawartosci opakowania
@ UWAGA! RYZYKO USZKODZENIA!

Nieostrozne otwieranie opakowania ostrym nozem lub innym
ostrym przedmiotem moze spowodowac uszkodzenie produktu.
Opakowanie nalezy otwiera¢ bardzo ostroznie.

1. Wyjg¢ produkt z opakowania.

2. Upewnic sig, czy dostarczony produkt jest kompletny.

3. Sprawdzi¢, czy produkt lub jego poszczegdlne czesci nie sg
uszkodzone. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia nie nalezy
korzystac¢ z produktu. Prosimy zwrécié sie do dziateu obstugi
klienta.



3 Zakres dostawy/czesci urzadzenia

o Przycisk regulacji temperatury e Przewod zasilajgcy
e Przycisk wtgczania/wytaczania e Wylot powietrza
e Wskaznik predkosci nawiewu o WIlot powietrza

o Uchwyt e Koncowka suszaca

4 Informacje ogélne

4.1 Czytanie instrukcji obstugi i przechowywanie jej

Niniejsza instrukcja obstugi jest integralng czescia urzgdzenia Lyko Hair
Dryer (zwanego dalej “produktem”). Zawiera ona wazne informacje
potrzebne do rozpoczecia uzytkowania i obstugi.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie zapoznac¢
sie z instrukcjg obstugi. Dotyczy to w szczegolnosci instrukcji
bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie zalecen niniejszej instrukcji
obstugi moze doprowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia produktu.
Instrukcja obstugi opiera sie na normach i przepisach obowigzujgcych
w Unii Europejskiej. Nalezy rowniez przestrzegac wytycznych i
przepisow krajowych.

Prosimy zachowa¢ niniejszg instrukcje obstugi w celu pozniejszego
wykorzystania. Przekazujac produkt osobie trzeciej, koniecznie nalezy
dostarczy¢ niniejszg instrukcje obstugi.

4.2 Objasnienie symboli
Ponizsze symbole i zwroty ostrzegawcze sg uzywane w niniejszej
instrukcji obstugi, na produkcie oraz na opakowaniu.

/\ OSTRZEZENIE!
Symbol/zwrot ostrzegawczy wskazujgcy na zagrozenie o $rednim
stopniu ryzyka, ktore — w przypadku jego zignorowania - moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub nawet do Smierci.
UWAGA!
Zwrot ostrzegawczy ostrzegajgcy przed mozliwymi szkodami
materialnymi.

@ Ten symbol ostrzegawczy przekazuje przydatne informacje

dodatkowe na temat uzytkowania.



| Zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

Deklaracja zgodnosci: Produkty oznaczone tym symbolem
C € spetniajg wszystkie wtasciwe przepisy wspolnotowe
Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

|:| Ten symbol oznacza urzgdzenia elektryczne klasy ochrony Il.

jedynie do uzytkowania w gospodarstwie domowym

j Urzadzenia oznaczone tym symbolem s3g przeznaczone
(w suchych pomieszczeniach).

& Ostroznie, wysokie temperatury: gorgca powierzchnia.

OSTRZEZENIE: Nie uzywa¢ produktu w poblizu
g %,: wanien, prysznicow, umywalek lub innych
pojemnikdéw napetnionych woda.

5 Obstuga

. Trzymaj wtosy z dala od wlotu powietrza, aby zapobiec ich
wciggnieciu do urzgdzenia.

. Nie uzywaj produktu mokrymi rekami.

. Zawsze przeciggaj urzadzenie przez wtosy. Nigdy nie zatrzymuj
sie zbyt dtugo w jednym miejscu. Mozesz przypali¢ wtosy.

. Przed pierwszym uzyciem nalezy wyczysci¢ wszystkie czesci
produktu zgodnie z opisem w rozdziale ,,Czyszczenie”.

. Przy pierwszym uzyciu produkt moze wydziela¢ delikatny zapach.
Jest to catkowicie nieszkodliwe i niegrozne. Upewnic¢ sig, ze
pomieszczenie jest wystarczajgco wentylowane.

. Podczas korzystania z produktu nalezy zawsze trzyma¢ go za
uchwyt.



5.1Przygotowanie
. Doktadnie rozczesaé¢ wtosy, aby nie byty skottunione.

5.2 Uruchomienie produktu

. Podtaczy¢ wtyczke sieciowa kabla sieciowego do tatwo
dostepnego gniazdka.

. Nacisnij przycisk predkosci nawiewu do pozyciji |, aby wigczy¢
urzadzenie. Suszarka dziata w trybie niskiej predkosci | +
temperatura Il (jasne fioletowe $wiatto). Nacisnij przycisk
wyboru predkosci do pozycijill; urzgdzenie dziata wtedy w trybie
wysokiej predkosci Il + temperatura Il (jasne fioletowe $wiatto).

. Predkos¢ przeptywu powietrza: Suszarka ma przycisk regulacji
nawiewu. Nacisniecie gornej czesci zwieksza przeptyw powietrza
i wigcza biate diody LED. Aby zmniejszy¢ przeptyw powietrza,
nacisnij dolng czes¢ przycisku regulaciji.

. Ustawienia temperatury: Naciskajgc przycisk regulacji
temperatury, mozna ustawi¢ temperature: Zimne powietrze —
brak $wiatta. Temperatura | — urzadzenie Swieci na niebiesko.
Temperatura ll — jasny fioletowy kolor. Temperatura lll - jasny
czerwony kolor.

. Funkcja zimnego powietrza: Gdy urzadzenie pracuje w dowolnym
trybie, nacisnij i przytrzymaj przycisk temperatury przez 2 sekundy;
suszarka automatycznie przetgczy sie w tryb zimnego powietrza
(Zimne + brak $wiatta). Ponowne nacis$niecie przycisku temperatury
spowoduje powroét do poprzedniego ustawienia temperatury.

5.3 Wysusz wtosy suszarkag

1. Przygotowac odpowiednio wtosy i uruchomic produkt (patrz
poprzednie rozdziaty).

2.  Wytgczanie urzadzenia: Ustaw przetgcznik z powrotem w pozycje
"OFF”. Suszarka do wtosow posiada funkcje pamieci: po
ponownym witgczeniu urzgdzenie automatycznie powroci do
ostatnio uzywanego trybu (bezposrednie odtgczenie od gniazdka i
przerwanie zasilania powoduje brak zapamietania ustawien).



5.4 Po uzyciu

. Wytgcz urzgdzenie, przesuwajgc przetgcznik ON/OFF w dot do
pozycji OFF. Nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka.

. Przed czyszczeniem lub schowaniem produktu nalezy odtgczyc¢
go od sieci elektrycznej i umiescic¢ na powierzchni odpornej na
wysoka temperature, aby catkowicie sie ostudzit.

. Suszarka do wtosow posiada funkcje pamieci, ktéra umozliwia
zapisanie temperatury wybranej podczas poprzedniego uzycia.
Funkcja ta pozwala ustawic¢ temperature i predkos¢ nawiewu tak,
aby idealnie dopasowac je do Twoich potrzeb i rodzaju wiosow,
zapewniajac praktyczne i efektywne uzytkowanie.

6 Czyszczenie

. Przed czyszczeniem nalezy zawsze odtgczy¢ produkt od zrodta
zasilania.

@ UWAGA! RYZYKO USZKODZENIA!

. Nie stosowac¢ zadnych agresywnych srodkéw czyszczacych,
szczotek ze szczecing metalowa, ani ostrych przedmiotéw do
czyszczenia lub przedmiotow wykonanych z metalu, takich jak
noze, twarde szpachle itp.

. Nigdy nie zanurza¢ produktu w wodzie ani innych cieczach.

. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy odtgczy¢ produkt
od sieci elektryczneji odczekaé, az catkowicie sie ostudzi.

. Wyczysci¢ produkt wilgotna sciereczka.

. Doktadnie osuszy¢ produkt miekka i suchg Sciereczka.

. Kratka wlotu powietrza na spodzie suszarki do wtoséw musi by¢
regularnie czyszczona, aby zapobiec zatkaniu.

. Funkcja automatycznego czyszczenia

Aby aktywowac funkcje automatycznego czyszczenia suszark do
wtosow, wykonaj nastepujgce kroki: Podtgcz urzadzenie do gniazdka
elektrycznego i odczekaj 10 sekund. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
temperatury przez 3 sekundy. Po 10 sekundach suszarka aktywuje
funkcje automatycznego czyszczenia.



7 Przechowywanie
Do przechowywania produktu wszystkie czesci powinny by¢ zupetnie
suche.
. Produkt nalezy przechowywac w czystym i suchym miejscu, z
dala od zrodet ciepta i bezposredniego $wiatta stonecznego.
. Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

8 Rozwigzywanie probleméw

Problemy moga by¢ spowodowane nieznacznymi usterkami, ktére
mozna samodzielnie usung¢. W tym celu nalezy przestrzegac instrukcji
z ponizszej tabeli. Jesli problem nie zostanie w ten sposéb rozwigzany,
nalezy zwréci¢ sie do Dziatu Obstugi Klienta. Nie wolno samodzielnie
naprawia¢ produktu.

Produkt nie dziata:

. Upewnic sig, ze produkt ani kabel sieciowy nie sg uszkodzone i ze
kabel sieciowy jest prawidtowo podtaczony do gniazdka
elektrycznego.

. Zabezpieczenie przed zbyt niskim napigciem zostato
uruchomione. Zabezpieczenie przed przegrzaniem zostato
uruchomione, poniewaz wlot lub wylot powietrza jest

zablokowany.

Wtosy sg przypalone:

. Wybrana temperatura robocza jest zbyt wysoka. Wybra¢ nizszg
temperature.

9 Danetechniczne

Model: 1189-F95-0000

Zasilanie: 220-240 V~,50/60 Hz

Moc znamionowa: 1600 W

Zuzycie energii w trybie wytgczenia: 0.43 W
Zakres temperatur: 50-90 °C /122-194 °F
Wymiary (dt. x szer. x gt.): 3041 x 98.2 x 76.6 mm



10 Utylizacja

10.1Utylizacja opakowania
Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego kontenera
'. ® naodpady. Tekture i karton nalezy zutylizowaé razem z
makulatura, folie razem z tworzywem sztucznym.

10.2 Utylizacja produktu
(Dotyczy Unii Europejskiej i innych panstw europejskich, posiadajgcych
systemy do segregaciji surowcow wtornych.)
Zuzytych urzadzen nie wolno wyrzucac do $mieci razem z odpadami
domowymi!
Jesli produkt nie moze by¢ juz dtuzej uzywany, nalezy zutylizowac je
zgodnie z przepisami obowigzujgcymiw danym regionie lub kraju.
W ten sposob zapewnia sie profesjonalna utylizacje starych urzadzen
I | unika negatywnego wptywu na srodowisko naturalne. Dlatego
urzgdzenia elektryczne sg oznaczone przedstawionym symbolem.

1 Informacje gwarancyjne

Ten produkt jest objety 2-letnig gwarancjg zgodnie z regulacjami i
przepisami europejskimi. Zakres gwarancji tego produktu jest
ograniczony do usterek technicznych spowodowanych wadliwym
procesem produkcji. W przypadku checi wniesienia roszczenia z tytutu
gwaranciji nalezy zasiegng¢ wskazéwek w naszym Dziale Obstugi
Klienta. By¢ moze problem moze by¢ rozwigzany bez odsytania produktu
do sklepu czy Centrum Serwisowego. Nasz Dziat Obstugi Klienta zawsze
chetnie stuzy pomoca!

12 Obstugaklienta

Dalsze informacje o produktach Lyko dostepne sg na stronie regionalnej
Lyko: www.lyko.com. Jesli urzadzenie jest uszkodzone lub wadliwe,
potrzebna jest naprawa lub nasza pomoc, prosimy zwrdcic sie do
najblizszego Centrum Serwisowego Lyko.

Lyko Group AB, Appelbovagen 60, SE-786 91Vansbro.



EN: Lyko Group AB reserves the right to make changes to the product. Lyko Group
AB claims copyright on this documentation. It is not allowed to modify or alter this
documentation in any way and the manual shall be printed and used asiitis in
relation to the product.

SV: Lyko Group AB forbehaller sig ratten att géra andringar pa produkten. Lyko
Group AB innehar upphovsratten till denna dokumentation. Det r inte tillatet att
modifiera eller andra denna dokumentation pa nagot satt och bruksanvisningen
ska skrivas ut och anvandas som den ar i forhallande till produkten.

NO: Lyko Group AB forbeholder seg retten til & endre produktet. Lyko Group AB
innehar opphavsretten til denne dokumentasjonen. Det er ikke tillatt 8 modifisere
eller endre denne dokumentasjonen pa noen som helst mate, og handboken
skal trykkes og brukes som den er i forhold til produktet.

DA: Lyko Group AB forbeholder sig retten til at eendre produktet. Lyko Group AB
har ophavsretten til denne dokumentation. Det er ikke tilladt at modificere eller
2endre denne dokumentation pa nogen made, manualen skal printes og bruges
somden er i forhold til produktet.

FI: Lyko Group AB pidattaa oikeuden tehdéa tuotteeseen muutoksia. Lyko Group
AB:lla on tdméan dokumentaation tekijanoikeus. Tatd dokumentaatiota ei saa
muuttaa milldéan tavalla ja kdyttdopas on tulostettava ja sitd on kaytettava
sellaisena kuin se on tdman tuotteen kanssa.

DE: Lyko Group AB behalt sich das Recht vor, Anderungen am Produkt
vorzunehmen. Lyko Group AB beansprucht die Urheberrechte an dieser
Dokumentation. Es ist nicht zuldssig, diese Dokumentation in irgendeiner
Weise zu verédndern oder umzugestalten. Die Anleitung muss gedruckt und
so verwendet werden, wie sie in Bezug zum Produkt steht.

NL: Lyko Group AB behoudt zich het recht voor om wijzigingen aan het product
aan te brengen. Lyko Group AB claimt het copyright op deze documentatie. Het is
niet toegestaan om deze documentatie op welke manier dan ook te wijzigen of te
veranderen. De handleiding moet worden afgedrukt en gebruikt zoals deze in
relatie tot het product staat.

PL: Lyko Group AB zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie.
Lyko Group AB zastrzega sobie prawa autorskie do niniejszej dokumentaciji.
Dokumentaciji nie wolno w zaden sposéb modyfikowac¢ ani zmieniac, a instrukcje
nalezy drukowac i uzywac¢ w odniesieniu do produktu w stanie niezmienionym.
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